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Kennedya muisteltiin syntymapaivanaan

CAMBRIDGE, MA - Ken-
nedyn perhe ja ystavat muis-
telivat John F Kennedyn syn-
tymapaivand, millainen mies
han oli. Kaikki olivat sitd mielta,
ettd mies osasi hauskuuttaa
muita vitseilldan. Hé&n osasi

kayttad huumoria eri tilan-
teissariisuakseen vastustajat
aseista ja sitoakseen kan-
sakuntia yhteen. Hé&n osasi
tehd4 pilaa itsestdan ja maa-
ritelld asiat lyhyesti tavalla, jo-
ka muistetaan hyvin.

Profile in Courage -palkinnon vastaanottaja Charles L.
Weltner (vas.) presidentti John F. Kennedyn perheen-
jasenten seurassa - (oik.) edesmenneen presidentin ty-
tiar Caroline, poika John, leski Jacqueline ja veli Edward.

Yhtend esimerkkind JFK:n
letkautuksista mainittakoon
tapahtuma, kun silloinen Neu-
vostoliiton presidentti Nikita
S. Khrushchev kerskaili erdéan
huippukokouksen yhteydessa
kansainvdlisellda rauhanpal-
kinnollaan. Kennedy kom-
mentoi asiaa sanomalla héa-
nelle: "toivotaan, etta pidat
sen.”

Toinen mieleenpainunut ta-
paus on, kun Kennedy esitteli
itsensa poliittisille johtajille
Ranskassa sanoen: "Olen se
mies, joka tuli Jackie Ken-
nedyn kanssa Pariisiin.”

JFK:n sutjautuksia ker-
toilivat hanen veljensd Ed-
ward, poikansa John ja muut,
jotka olivat laheisesti tekemi-
sissa hanen kanssaan.

Senaattori Edward M. Ken-
nedy muisteli sitd, kun han
paasi ensimmadista kertaa se-
naattiin, niin hdnen president-
tiveljensé esitteli hanet: "Ted
haluaatullatoimeen omillaan.

Han on ajatellut muuttavansa
nimensa Teddy Kennedysta
Teddy Rooseveltiksi.”

John F.Kennedy Jr. puoles-
taan kertoi, etta hanen isansa
oli usein "omien vitsiensa koh-
teena, joita han kaytti vali-
neina riisuakseen haneen it-
seensd kohdistuvaa kritiikkia.”

Kun presidentti sai kerran
Yalen yliopiston kunniatohto-
rin arvon, niin han sanoi ela-
vanséa "molempien maailmo-
jen parhaaila puolella: minul-
la on Harvardin koulutus ja
Yalen tutkinto.”

Kun japanilaiset tuhosivat
hdnen komentamansa aluk-
sen merella toisen maailman-
sodan aikana ja han pelasti
miehistonsd, hanen vastauk-
sensaoli:"se oliehdottomasti
pakko tehd&d. Laivani upotet-
tiin.”

Muistotilaisuuden puhujat
olivat sitd mielta, ettd Ken-

nedyn huumori eroaa paljolti
viimeaikaisista presidenteis-
ta, jotka lukevat pape'remtaan.
luottavat "kuiskaajiiinsa” ja
valttelevat tiedotusvélineita.

"PresidenttiKennedy odotti
aina lehdistotilaisuuden olta
mista, han oli originaali aanen
kayton mestari,” sanoi Richard
Donahue, joka tyoskenteli ai-
koinaan Kennedyn erityisneu-
vonantajana.

Charles Longstreet Weltner,
tilaisuudessa palkittu Georgi-
an Korkeimman oikeuden tuo-
mari kertoi, etta hanelle on
jaanyt mieleen Kennedyn ku-
vaus Washingtonista, joka oli
hdnen mukaansa "kaupunki,
jossa on etelaista tehokkuut-
ta ja pohjoista charmia.”

Muistotilaisuus olisi ollut
entisen presidentin 74. syn-
tymapaiva. Kennedy murhat-
tiin marraskuun 22. pdivana
vuonna 1963.

‘Suomalainen metsien

hoitoprojekti kerda
kiitosta Indonesiassa

Paljon moitittu suomalainen
metsdalan kehitystyd saavaih-
teeksi kiitostakin. Etela-Kali-
mantissa (Borneossa) sijaitse-
va Riam Kiwan mestéanviljely-
ja luonnonmetsien hoitohan-
ke on menestynyt hyvin ja he-
rattdnyt myonteistd kiinnos-

tusta kansainvalisissa piireis-

Sé.

Hankkeesta esitti dskettain
arvionsa yhdysvaltalainen ke-
hitysmaakysymyksiin pereh-
tynyt asiantuntija Thomas E.
Catterson ja professori Veli
Pohjonen Joensuun yliopis-
ton metsétieteellisesta tiede-
kunnasta.

Jatko kiinni
rahasta

Catterson, jollaontakanaan
pitkallisen kenttatyon tuoma
asiantuntemus Kaakkois-Aa-
sian metsist4, kiitti erityisesti
projektin pitkdjanteisyytta.
Kymmenen vuotta sitten alul-
lepantu projekti on nyt neljan-
nessa vaiheessaan, joka paat-
tyy vuonna 1992. Senkin jal-
keen on tarkoitus jatkaa, mut-
ta se on rahasta kiinni.

"Usein téllaiset projektit
kestdvat vain kolme nelja
vuotta, ja se on aivan liian ly-

hyt aika”, Catterson totesi.
Hanen mielestddn Riam Ki-
wan kaltaiset kehitysprojektit
eivat valttamatta ole kovin
kalliita.

Riam Kiwan metsitysprojek-
ti on Suomen ja Indonesian
hallitusten yhteishanke. Tar-
koituksena on erityisesti ruo-
hikkomaan metsitys soveltu-
via puulajeja kokeilemalla ja
vilielemalld, viime vuosina
myds luonnonmukaisten sa-
demetsien hoidon kehittami-
nen. Kenttatysta tekevéat En-
son metsankehitysosasto (En-
so Forest Development Ltd)
yhdessa indonesialaisten tut-
kimusyksikoiden kanssa.

Professori Pohjonen muis-
tutti, ettd Kaakkois-Aasian sa-
demetséat ovat kolmas suuri
sademetsdalue maailmassa
Latinalaisen Amerikan ja lan-
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tisen Afrikan sademetsien li-
sdksi. Metsien kaato on yha
kdynnissd eri puolilla Kaak-
kois-Aasiaa. Se korostaa met-
sitys- ja hoito-ohjelmien tar-
keytta.

Riam Kiwan ongelmat ai-
heutuvat sekda metsayhtidista
ettd kaskenpolttajista. Met-
sdyhtiot saavat toimilupia, joi-
hin sisaltyy istutusvaatimuk-
sia, mutta niitd ei yleensa
noudateta. Kaskiviljelijat siir-
tyvat paikalle, sytyttavat pa-
loja, jotka usein levidvat hal-
litsemattomasti. Myéhemmin
paikalle kasvaa ruohikkoa, jo-
ka ei kelpaa juuri mihinkaan.

Catterson muistutti, etta
kaskenpoltto merkitsee val-
tavien hiilidioksidiméaéarien va-
pautumista ja niinollen kasvi-
huoneilmién vaikeutumista.
Samalla menetetaan lukuisia
usein arvokkaitakin eldin- ja
kasvilajeja, eli luonnon moni-
muotoisuus heikkenee.

Suomalaisten asiantuntijoi-
den tehtdavana on kokeilemal-
la eri puulajeja perustaa is-
tutuksia, jotka pystyvat me-

nestyksellisesti kilpailemaan
sangen pitkdkasvuisen ja sit-
keéan ruohikon kanssa.

Oikean puulajin
valinta tarkeaa

Puulajin valinta on nadinollen
tarked prosessi. Satoja heh-
taareja on koeviljielyksessa ja
jatkuvan seurannan kohtee-
na. Kaikkiaan on vuodesta

1986 lahtien kokeiltu noin
sataa eri puulajia. Vaativat
puulajit eivat kay laatuun, sen
sijaan nopeasti kasvavat, typ-
peéa hyvin sitovat akaasiat ja
albiziat ovat osoittautuneet
kestaviksi.

Catterson ja Fohjonen ko-
rostivat kumpikin, etta istutus-
metsat voivat luoda perustan
valikoivalle, kestavélle metsi-
en hyoédyntamiselle, samalla
kun luonnonmetsiin kohdis-
tuva paine vahenee. Puu on
toistaiseksi tarkein Indonesi-
an vientiartikkeli 6ljyn jalkeen.

Antti Vahtera
(HS)
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Kansallisbaletin tuleva johtaja ei aio muuttaa perusasioita

Jorma Uotinen lupaa
kunnioittaa perinteita

Tamanvuotisella Helsingin kaupungin kulttuuri-
palkinnolla muistettu tanssitaiteilija Jorma Uuoti-
nen lupaa, ettda han aikoo Kansalllisbaletin johta-
jana kunnioittaa kunnianarvoisen talon perinteit4.

- Minulla ei ole halua muuttaa tai rikkoa Kan-
sallisbaletin tehtdvaa, joka on klassisen baletin

perinteen vaaliminen ja jalostaminen.

Tanssitaiteilija, viela -talla
hetkella Helsingin kaupungin-
teatterin koreografidJormaUo-
tinen aloittaa tyonsa Kansal-
lisbaletin johdossa ensi vuo-
den alussa Doris Laineen
kauden loppumisen jalkeen.

Loikkaa kaupunginteatterin
lavalta kansallisbalettiin han
sanoo isoksi.

- On se sita sikali, etta ryh-
man koko ja minun vastuua-
lueeni ovat suuremmat, koska
vastaan koko Kansallisbaletin
ohjelmistosta.

Uotinen on liikutellut kah-
deksan vuotta kaupunginteat-
terin tanssijoita, joita on tois-
takymmenta. Kansallisbaletin
johdossa hanen alaisuuteen-
sa kuuluu yli 60 tanssijaa.

Jorma Uotinen ei pelkaa
vastuun kasvamista eiké joh-
tajan tehtaviin auttamattomas-
ti kuuluvia byrokratiakuvioita
paperitdoineen.

- Tehtavaluonne muuttuu
tietysti aika olennaisesti, mut-
ta en pelkda etukateen mitaan.
Paperity6tkin on hoidettava,
mutta minulla on apuna erit-
tain hyvat suunnittelusihtee-
rit.

Yllatyksiakin luvassa

Kaupunginteatterissa Uoti-
nen on kohahduttanut jokai-
sella tanssiteoksellaan ylei-
soa. Kansallisteatterissa ka-

vijat ovat ehka tottuneet pe-
rinteisempdadn menoon. Uoti-
nen ei nde tassd mitdan ris-
tiriitaa. Han ei ota paineita
yleison odotuksista.

- Kansallisbaletilla on sel-
kea tehtavansa. Ja se tehtava
on nimenomaan klassisen ba-
letin perinteen vaaliminen ja
jalostaminen. Lisaksi taiteili-
jakunta on saanut koulutuk-
sensa klassista balettia var-
ten. Tasta ldhdetaan.

Uotisen mukaan on turhaa
kuviteila, etta hanella olisi ha-
lua mennéa sorkkiméaén ja rik-
komaan, sitd mikd on jo ole-
massa.

- Antaa sen kukoistaa, eldaa
ja kehittya.

Kokeellisuutta odottavat-
kaan eivat tulle pettymé&én
Kansallisbaletin tulevaan lin-
jaan. Uotinen huomauttaa,
etta teosten sisalléllisista ar-
voista voidaan aina keskus-
tella ja muuttaa jotakin olen-
naisestikin.

- Valittavat teokset seuraa-
vat minun makuani. Ohjelmis-
toon saattaa tulla muutoksia
ja toivon mukaan myos ylla-
tyksid.

Tulevasta hdn kertoo sen
verran, ettd han on itse suun-
nittelemassa jo kevaalle 1993
eradnlaista yllatysta, jossa ba-
letti esiintyy poikkeuksellisis-
sa olosuhteissa.
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Kansallisbalettiin luvassa.

- Mina yritan rikastaa klas-
sisen tanssitaiteen kuvaa ja
saada koko Suomen muutta-
maan meidan kanssamme uu-
teen taloon, han toivoo.

Kansallisbaletin tahdit tans-
sitaan vield tdman vuoden
Doris Laineen askelin. Jorma
Uotisen ensimmainen valinta
ndkyy vasta ensi vuoden ke-
vaalla.

Palkintoja puolella
miljoonalla

Helsingin kaupungin kah-
deskymmenesyhdeksds oma
kulttuuripalkinto jaettiin as-
kettdin. Se mydénnetadn ha-
kemuksetta tunnustuksena

merkittdvista taiteellisista an-
sioista.

Ylipormestari Raimo |laskivi
kiitteli jakotilaisuuden pu-
heessaan Jorma Uotista seké

suomalaisen tanssitaiteen
huomattavaksi uudistajaksi
ettd kansainvélisesti tunnus-
tetuksi soolotanssijaksi, ko-
reografiksi ja tanssipedago-
giksi.

- Samalla kun Jorma Uo-
tinen on vaikuttanut suoma-
laisen taidetanssin kehityk-
seen elahdyttavasti, yllatta-
vasti ja uudistavasti, hdn on
antanut itse tanssin kasitteel-
le suomalaisen kulttuuriylei-
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Kiitos lahjoittajille!

Vaikka Jorma Uotinen ei peruskuvioita aio tulevassa virassaan muuttaa, ylidtyksidkin on

son tajunnassa uutta, laajem-
paa siséltod, llaskivi totesi.

H&an sanoi Helsingin kau-
pungin voivan ola iloinen siité,
ettd helsinkildisyleis6 ei me-
netd Jorma Uotista maailmal-
le.

Samassa tilaisuudessa kaik-
kiaan 60 helsinkildista taitei-
lijaa sai Helsingin kaupungin
kulttuurilautakunnan taidea-
purahat. Niiden yhteisumma
nousi 563,00 markkaan. Ha-
kijoita oli kaikkiaan 352.

- Tietoisena jaetun tuen riit-
tamattomyydestd Kkysyntaan
kaupunki on pyrkinyt jakoa
valmistellessaan pitamaan eri
taiteenaloja tasapuolisesti sil-

jatkuu sivulla 13

Nimipaivat

Kesakuun 12 p., Esko
Kesdkuun 13 p., Raili, Raila
Kesdkuun 14 p., Kielo
Kesdkuun 15 p., Vieno,

Viena
Kesakuun 16 p., Paivi,
Paivikki, Pdiva

Kesdkuun 17 p., Urho
Kesédkuun 18 p., Tapio
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From the desk of Stig Hidggblom:

Supmen kohtaloko?

Suomisen kyydissa
Euroopan yhteis66n

Kolmisen kuukautta maalis-
kuun eduskuntavaalien jalkeen
olen jalleen Suomessa. Milta
Suomi nyt nayttaa?

Maassa on hallitus ja se on
porvarillinen. Nuori paadminis-
teri Esko Aho valittiin ensin
eduskunnan puhemieheksi ja
sai siind ominaisuudessaan
presidentti Koivistolta tehta-
vaksi tehda hallituskokoamis-
tunnusteluja.

Kaikki meni ripeésti. Halli-
tusohjelma Kkirjoitettiin pika-
vauhtia ja Aho muodosti halli-
tuksen, jonka presidentti ni-
mitti tehtavaan.

Pertti Paasion demarit me-
nivit oppositioon, harvemmin
koottu rooli : télle ryhmaélle
sodanjélkeisessd Suomessa.

On selvaa, etta porvari-
hallituksen syntyminen ai-
heutti alussa jonkinmoista ah-
distusta SAK:n johtoelimissa
ennen kuin totuttiin taméankal-
taiseen olotilaan.

Ammattiyhdistysmiehet joh-
topaikoilla yrittivat ainakin jul-
kisuudessa hatyytelld nuorta
paaministerid, mutta tdma ei
menettanyt jo vaalien alla o-
soittamaansa rauhallista mal-
tillisuuttaan, joka ilmeisesti
olikin saavutetun vaalivoiton,
runkoaineksia.

Hallituksen sisalla on niin-
ikaan ollut erditd kommelluk-
sia, miké tuskin on hAmméstyt-
tdvad. Onhan kysymys joka
tapauksessa ihmisryhmasta,
joka kddenkaanteessé joutuu
tekemisiin melko uusien asi-
oiden kanssa.

Jossain maarin hupaisevaa-
kin oli se julkinen kohu, joka
syntyi siitd, etta tasa-arvoky-
symykset siirrettiin lakiminis-
teriHannele Pokan vastuusta
puolustusministeri Elisabeth
Rehnille. Itse asiassa tasa-
arvoasiat olisivat kuuluneet
sosiaali- ja terveysministerin
tehtdviin, mutta nain sitten
kdvi kun puolueidenkin valilla
pitiolla jonkunlainen tasajako
tehtavien suhteen. ..

*

Maan talousongelmat eivat
suinkaan ole vield ojennuk-
sessa, mutta ensimmadisen li-
sabudjetin luonne oli selvésti
sadstavainen, ehkd lupauk-
siakin antava.

Patemisen tarvetta tapaa
my6s hallituksen ulkopuolel-
la. Entisestd kauppaministeri
llkka Suomisesta tuli edus-
kunnan puhemies (ja hdnen
vaimostaan maan toinen nai-
nen), mutta danekkdista lin-
janvetoja oli silti tuotava jul-
kisuuteen kokoomuspuolueen
uuden puheenjohtajavaalin
alla.

Lahteva puoluepaallikko I1k-
ka Suominen yllatti monet
puoluetoverinsa ja hallitus-
jasenet linjavedollaan tou-
kuun 22. p:na.

Suomi Euroopan Yhteisdon
ja pikavauhtia, oli Suomisen

resepti. Ei sanaakaan puolu-
ettomuudesta eik& vuosikym-
mentenidédnpolitiikasta puhu-
mattakaan vihjauksesta siita,
ettd itdisen naapurin kanssa
tehty ystadvyys- ja avunan-
tosopimus on edelleen voi-
massa.

Voi vain kuvitella, milld mie-
lelld Mauno Koivisto linnas-
saan kuunteli tatd puhetta
(radiosta).

Kokoomuksen puheenjohta-
jaehdokkaat llkka Kanerva ja
Sirpa Pietikdinen kiirehtivat
tukemaan Suomista. Sen si-
jaan kolmas ehdokas, minis-
teri hankin, Pertti Salolainen
oli vaiti.

Y,

Lapin metsuri sytyttdd savukkeensa. Tama onnistuu kuten tyontekokin, vaikka soda

Suomalaisuutta ei horjuteta.

Nain puhui siis entinen mi-
nisteri, jonka vastuualuetta oli
Wairtsila-Marinen konkurssi;
ministeri, joka nelja vuotta sit-
ten hallitukseen tullessaan
varmisti itselleen "eldkepai-
kan” Alkon johtajistosssa, mi-
ka oli varaa jattaa vasta sitten
kun puhemiespaikka eduskun-
nassa oli varmistunut.

Kokoomus on joskus men-
neisyydessa kutsunutitsedan
myo6s yksityisyrittadjien puolu-
eeksi.

Joitakin paivia sitten ilmeni,
ettd Suominen jattaa voimak-
kaasti pienentyneen puolu-
een, jonka velkataakka kuiten-
kin on pahasti kasvanut, jopa
25 miljoonan markan suurui-
seksi.

*

Demaripuolella tuli tieten-
kin myés hankaluuksia. Eisita
niin vaan soitelleen oppositi-
oon mennd. Pertti Paasio ja

Ulpu livari eivat sittenkdan tu-
le niin hyvin toimeen kes-
kenaan, vaikka Paasio tytén
puoluesihteerin paikalle aut-
toikin.

Eiollut yllattava4 kun sosia-
lidemokraattisen eduskunta-
ryhméan uusi varapuheenjohta-
ja Erkki Tuomioja kiiruhti julis-
tamaan, ettd Pertti Paasio on
pudonnut kelkasta. Tuomioja
julisti, ettd on aika kutsua
koolle ylimaarainen puolueko-
kous ja valita uusi puheenjoh-
taja.

Itse Tuomioja ilmoittautui
puoluejohtajaehdokkaaksi,
mutta tahan riviin on muitakin
halukkaita. Nimia ei tarvitse
edes veikata: Paavo Lippo-
nen, Arja Alho, Antti Kallioma-
ki, Pirkko Ty®6lajarvi, jalkim-
mainen maaherra 1urusta.

Kerrotaan myos, etta Kalevi
Sorsa Suomen Pankin holvis-
ta olisi kuiskannut, etta Uffe
Sundqvist olisi valmis poliitti-
seen tyéhon yhta lailla kuin

ssa osittain menikin toinen kasi.

nelja vuotta sitten Harri Hol-
keri tuli Suomen Pankista
paaministeriksi.

*

Vuotoksen tekojarvi on tu-
lossa. Vaikea poliittinen ky-
symys, samoin kuin maan vii-
des ydinvoimalaitos, jota lah-
detdan jyraamaan lapi laman
Suomen péasttavissa elimis-
sa.

Vaalit ja senjalkeiset kuu-
kaudet ovat kylla tuoneet sel-
vasti uuttakin kuvioihin. Pre-
sidenttipelid esimerkiksipela-
taan nyt varovaisella kadella.

Naistd kuvioista ovat talla
hetkella "out” sellaiset nimet
kuten Sorsa ja Holkeri, sa-
moin kuin Suominen ja Vay-
rynen.

Kuka tietdad vaikka pre-
sidentti Mauno Koivisto Was-
hingtonissa kdydessaan olisi
kuiskannut presidentti Geor-
ge Bushin korvaan: "Harkit-
sen vielda kolmatta kautta .. .”

Kuva: Stig Haggblom

Vasyttaa . ..

Mika vaivaa, kun iltapéivalla
vasyttaa niin? Ei valttamatta
yhtddn mikdan. Ihmisen bio-
loginen kello noudattaa 12
tunnin rytmia. Alhaisim-
millaan vireystaso on aamuy-
Osta ja,alkuiltapaivalla, noin 1
-4 valilla, kertoi unitutkija, do-
sentti Markku Partinen Laa-
ketiede- paivilla. Ne ovat ai-
koja, jolloin mm. liikenneon-
nettomuuden vaara on suuri,

Alkuillasta vireystaso taas
nousee ja noin seitseman
maissa menee mukavasti. To-
si piinaava vasymys voi johtua
masennuksesta, unihairiosta
ja jostakin elimellisesta sai-

raudesta, mutta jos néista ei
ole kysymys, pitaa yrittaa ruk-
kailla biologista kelloaan.

Valohoito auttaa. Lamppuja
tehokkaampi on pieni kavely
ulkona valoisaan aikaan. Ke-
vyt kasvispitoinen lounas va-
hentda iltapaivavasymysta,
raskas sokeripitoinen taas li-
saa sita.

Kahvi on piriste, mutta pieni
maara kofeiinia vaikuttaa va-
syttdavasti. Eli kuppi kahvia
lounaan jdlkeen ei olekaan
hyva juttu.

Hyva youni on virkean pai-
van perusta. Sitd ei saa uni-
|dakkeilla, vaan esim. liikun-

nalla. Reipas liikunta paria
tuntia ennen nukkumaan me-
noa auttaa.

Vaitetaan, etta kahvin ovat
keksineet jemenildiset musli-
mimunkit tai tarkemmin sa-
nottuna vuohet runsaat tuhat
vuotta sitten.

Tarinan mukaan eraana il-
tana vuohet eivdt menneet-
kdan nukkumaan tavalliseen
aikaan vaan riekkuivat ja Kir-
mailivat pirteina ja hyvantuu-
lisina pitkin niittyja.

Munkit saivat selville, etta

elaimet olivat syoneet eraan
kiiltavalehtisen puun marjoja.

Ja halusivat tietysti kokeilla
niiden vaikutuksia.

Ensin marjoista yritettiin pu-
ristaa mehua, mutta siita ei
oikein juotavaksi ollut. Sat-
tumalta puun oksa putosi
nuotioon, ja nain oli ensim-
mainen papu paahdettu.

Kahvi on jatkanut voitto-
kulkuaan eri puolille maail-
maa, ja erityisen hyvin se on
I6ytéanyt paikkansa Suomessa,
Kukin suomalainen kayttaa
reilut 11 kiloa kahvia vuodes-
sa. Talla maaralla pidetaan
hallussa maailmantilastojen
kéarkisijaa.
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Tulevaa
toimintaa
Connecticutissa
Kesak. 6. p:na Finnish Ame-
rican Heritage Societyn kuu-
kausikokous klo 7:30 ill. Fin-
nish Hallissa, Rt. 169, Canter-

bury

Kesak. 8. p:na klo 8:30 ill
"Kesakuun tanssit” Finnish
Hallissa Canterburyssa. Sons
of Norway'n Viking Chorus,
Wethersfieldista esiintyy. Mu-
siikista vastaa Burt Stromholm,
Aatos Autio solistina. Liput
$5.00. Virvokkeita.

Kesdk. 22. p:na Juhannus-
juhlat Tamarack Lodgella Vo-
luntownissa. Kana barbecue
klo 6 - 8 ill. Sita seuraa kokko
pimean tultua ja tanssit Den-
nis ja Carl Andersonin musii-
kin tahdissa. Lisatietoja ja
barbecue-varaukset numeros-
ta (203) 376-0224.

Kesak. 28. p:na vantaalai-
nen voimistelijaryhma esiin-
tyy Finnish Hallilla Canterbu-
ryssa. Sitd seuraa tanssit Burt
Stromholmin musiikin tahdis-
sa.

Heinak. 1. p:na klo 7:30 ill.
Aura Seuran kuukausikokous
Aura haalilla Voluntownissa.

Heindk. 6. p:na klo 8:30 ill.
"Itsendisyyspaivan tanssit”
Aura haalilla. Ed Hendela ta-
kaa tahdin. Liput $5.00. Vir-
vokkeita.

Heindk. 20. p:na kana bar-
becue Aura haalilla klo 4 -6
iltapaivalla.

Heinak. 28. p:na klo 1:30 ip.
Finnish American Heritage
Societyn "Folkways” tapahtu-
ma Finnish Hallilla Canter-
buryssa. Kaikki mukaan ker-
tomaart omien ja muiden tari-
noita. Virvokkeita. Vapaa
paasy.

Elok. 1.p:na ohjelma-ilta ja
tanssit Aura hallilla Volun-
tonissa klo 7:30 ill. Tanssit.

Elok. 10. p:na Finnish Ame-
rican Heritage Societyn vuo-
tuinen kana barbecue klo4-6
ip. Finnish Halliila Canter-
buryssa. Liput aikuisilta $6.50,
alle 12-vuotiailta lapsilta
$3.00.

Elok. 31. p:nd Labor Day
tanssit Aura haalilla Volun-
townissa. Musiikista huolehtii
Burt Stromholm, Aatos Autio
solistina

Onnea kaikille isille ja isoi-
sillel Kysyin erdaltd nuorelta
mieheltd, miltd hdnesta tuntui,
kun oli tullut isdksi. "Pelot-
tavalta”, han vastasi, "'se on
suuri vastuu ja pitka tyé kas-
vattaa lapsi, vaikka lapsesta
on paljon iloa. Kuitenkin pe-
lottaa, jos menettaa tyopaik-
kansa,. tai tapahtuu jokin on-
nettomuus!”

Olen tassa muistellut omaa
|sddni, ja |soisaani, joita sa-
nottiin sielld Pohjanmaalla
Pappaksi. He olivat minulle
pienena erittdin tarkeita ja u-
sein vieldakin muistan heita,
vaikka he ovat olleet poissa jo
kauan aikaa.

Silloin oli pula-aika, ja kaikki
olivat huolissaan,jos eivat saa
veroja maksettua ja menetta-
vat kotinsa. Monia taloja
myytiin pakkohuutokaupalla.
Lehdissad oli paljon niita il-
moituksia.

|sdnséa kuoltua, erdas 12-vuo-
tias poika kotikylasséani kirjoit-
ti presidentille, ja pyysi vero-
vapautta kunnes he pojat oli-
sivat aikuisia, ettei taloa myy-
taisi ja lapsia hajotettaisi kun-
nan hoitoon. Ja presidentti
hankki heille verovapuden
moneksi vuodeksi, joten he
tulivat toimeen.

Ne pienet, karut maatilat

Isien

tuottivat juuri leivan parheel-
le, kun teki kovasti tyota. Ve-
rorahat hankittiin kalastuksel-
la ja metséstykselld. Joskus
niita kalojakn tuli huonosti.

Muistan kerran, kun olin
mummon luona, hdn odotti
aamulla miehia takaisin ran-
nasta.

"Tulisi nyt edes kaloja”, han
sanoi masentuneena.

Pappatuliiloisenatupaan ja
virkkoi: "Ei tullut kuin viisi si-
lakkaa ja nekin niin laihoja,
ettd heitin ne takaisin liho-
maan!”

Ihailin hanen huumorinta-
juaan, se auttoi. Han osti mi-
nulle kauniin aapisen kirkon-
kyl4alta, kun keroin, ettd Iséd oli
opettanut minut tavaamaan.
Kukko muniusein karamelleja
aapisen véliin, kun luin sitd
héanelle.

Han oli erittdin taitava te-
kemaan kaikkia esineitd puus-
ta ja voitti usein palkintoja
nayttelyissd. Hanen tyttéril-
leen tekemé&t piirongit ovat
varmaan viela jaljella lapsen-

paiva

lapsilla.

Isdani Isa otti minut usein
polvelleen ja soitti huuliharp-
pua, ja lauloi usein, tai kertoi
tarinoita Minnesotan suurista
metsistd. Han varoitti meita
lapsia, ettei aikaa saa panna
hukkaan, se kuluu nopeasti
ohi.

Talvella hdan nousi kolmelta
kutomaan verkkoja, kun toiset
viela nukkuivat. Kesa-aamui-
na miehet lahtivat neljaltda me-
relle vetamaan verkkoja. Ka-
lat piti ottaa verkoista, pestd ja
suolata. Verkot laitettiin kui-
vumaan rannoille.

Paivat oltiin tydssa pelloilla
ja metsissa. lllalla laskettiin
verkot. Ne olivat pitkia tyo-
péivia. Talvella pitiilloin tehda
ja korjata ty6kalut. Ei niita
silloin ostettu kaupoista.

Kuitenkin kiireista huolimat-
ta, he opettivat ja auttoivat
aina meita lapsia. |séni otti
minut mukaansa kirkkoon.
Han ja diti menivét sinne vuo-
rotellen, ettéd toinen oli pien-

ten kanssa kotona. |Istuin
tyynylla, 1sdn py6ran takana.
Kirkkoon oli 15 kilometria.

Lukkari soitti aina puolen
tunnin konsertin pitkdmatka-
laisille ennen jumalanpalve-
luksen alkua. Menimme kuun-
telemaan. Niistd konserteista
on jaanyt kaunis muisto. Sil-
loin meilla ei ollut viela edes
radiota, joten kirkko oli ainoa
paikka, missd kuulimme klas-
sillista musiikkia.

Saarnat olivat minusta &a-
rettomaéan pitkia, ja joka kerta,
kun pappi pysdhtyi ja veti
henked, toivoin, ettd han sa-
noisi jo aamen ja lopettaisi,
mutta aina han vain jatkoi. O-
lin hiljaa ja yritin kestaa, silla
tiesin, etten muuten saisi kuul-
la sita ihanaa urkumusikkia.

Pyysin |sd4 usein laulamaan
illoin, kun menin nukkumaan.
Han lauloi paljon. Pidin aina
siitd, ettd vanhempani lauloi-
vat. Lauloin my6hemmin pal-
jon omillekin lapsilleni piene-
né, ettd he oppivat suomalai-
set laulut.

Olen vieldkin kiitollinen, et-
td minulla oli niin hyvat van-
hemmatjaisovanhemmat. He
ovat poissa, mutta jattivat
paljon kauniita muistoja, jotka
eivat koskaan unohdu.

Aini Tossavainen

Tikkurilan

Naisvoimistelijat

koristavat

keskikesédn juhlaa

Tikkurilan Naisvoimistelijat
Vantaalta ovat yksi Midsum-
mer Celebration '91 -juhlan
paaesiintyjista. Juhlatilaisuus
jariestetddn kesédkuun 22.
pdivana County College of
Morris in Randolph, New Jer-
seyssa. Scandinavian Ameri-
can Heritage Society -jarjes-
ton sponsoroima vuosijuhla
on kolmas jarjestébn spon-
soroima vuosittainen tilaisuus.

Tikkurilan Naisvoimistelijat
on hyvin aktiivisesti toimiva
urheiluseura, jolla on kaiken
kaikkiaan 22 eri ryhmas, 17
ohjaajaa ja yli 800 jasenta.
Seura on esittanyt modernia
rytmistd voimisteluaan ja kan-
santanssejaan eri voimistelu-
juhlissa niin Suomessa kuin
uikomaillakin. He ovat esiin-
tyneet myés mm. Seattlen
FinnFestissa 1989.

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto |

Q5w - ®
Danielson, Conn, ?7'5&' ’.m

Central Village
Tel. 564-2147

—

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Muita keséajuhlien pdaesiin-
tyjid ovat Veslemeoy Leikarring
-niminen kansantanssiryhmé
Hortenista, Norjasta, North
Jersey Wind Orchestra johta-
janaan Carl Wilhjelm, Scan-
dinavian Accordion Club of
New York johtajanaan Walter
Eriksson, norjalainen viulisti
Stig Erik Wessel ja amerikan-
ruotsalainen vokalisti Birgitta
Andersson.

Esiintymisohjelman lomas-
sa keséjuhlilla on tarjolla poh-
joismaisia ruokia ja kasitoita,
lapsille omaa ohjelmaa, ruot-
salainen juhannussalko ja tie-
tysti myés juhannuskokko.
Juhlilla esitetdan myés tans-
si- ja viihdemusiikkia péivan
mittaan. Soittajina ovat Wal-
ter Eriksson Orchestra, Bert
Stromholm Orchestra seké
ruotsalainen ettd norjalainen
duo.

MidsummerCelebration’91
-ohjelmasta saa lisédtietoja pu-
helimitse numerosta (201)
839-4427.

Suomen
Paakonsulinvirasto

380 Madison Avenue
" ‘24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Virtsatie-
tulehdukseen
marjamehua

Jos sattuu saamaan virtsa-
tietulehduksen saattaa laaka-
ri pian maarata hoitoon muu-
taman lasillisen karpalo- tai
mustikkamehua.

New England Journal of
Medicine -lehdessaé erds isra-
elilainen tiedemies kirjoittaa,
ettd ndiden kahden marjame-
huntietytainekset ehkaisevat
bakteereita kiinnittyméasta virt-
satietulehdukseksi.

Karpalomehua suositeltiin
entisaikaan laajalti, koska luul-
tiin, ettd mehun happamuus
paransi tulehduksen.

Vaikuttavaa ja ehkéisevaa
ainesta on vain karpalo- ja
mustikkamehussa, osoittavat
tutkimukset.

Jani Sievinen
maailmanlistoille

Suomen uintiennatyksen rik-
koja Jani Sievinen on noussut
nimeksi myds lajin maailman-
tilastoissa.

Sievinen on nyt 25 metrin
altaan tilastoissa toisena 200
metrin sekauinnissa, kolman-
tena 400 metrin sekauinnissa
sekd neljantena 100 ja 200
metrin selkduinnnissa.

Myés Antti Kasvio on maail-
mantilastoissa mukana; han
on viidentena 200 metrin va-
paauinnissa.

Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION/
New York, N.Y. 10017

‘THE FINLANDIA FOUNDATION |,

Isanmaallisuus
on muotivillitys

Amerikan sosioekonomisen
tutkimusyhdistyksen raportis-
sa todetaan, etta isanmaalli-
suus onkin vain pelkké eri ai-
kakausien muotivillitys. Tut-
kimukset osoittavat, ettd tam-
mikuun puolivélissé erilaisten
Amerikan nauhojen, mukien,
lippujen ym. rihkaman myynti
nousi 225-300 prosenttia sii-
ta, mita se oli ennen elokuun
2. paivan Kuwaitin miehitysta.

Maaliskuun alkupuolella,
muutama viikko siitd, kun Per-
sianlahden sota oli voitettu,
isanmaallisen rihkaman myyn-
ti putosi 45-50 prosenttiin sii-
ta, mita se oli ollut ennen mie-
hitysta.

Murhat karjessa
naisten
tyokuolemissa

Murhat ovat yleisin syy nais-
ten tyopaikkakuolemiin eten-
kin niiden-naisten keskuudes-
sa, jotka tyéskentelevéat elin-
tarvikeliikkeissé, ilmenee teh-
dyissé tutkimuksissa.

American Journal of Public
Health -lehden mukaan vuo-
desta 1980 vuoteen 1985
kaikkiaan 41 prosenttia nai-
sista, jotka kuolivat tydpaikoil-
laan, olivat murhan kohteina.

Vastaavasti vain 13 pro-
senttia miehistd oli murhien
uhreja ty6paikoillaan. Natio-
nal Institute for Occupational
Safety and Health -yhdistyk-
sen mukaan suurin osa mie-
histd sai surmansa tyotapa-
turmissa.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA
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Floridan kuulumisia

Toukok. 30, 1991
Kodissamme vietettiin maa-
nantaina 27 pv. hyvin har-
vinaista perhejuhlaa. Peréti
kuusi henkilda, jotka tdméan
vuoden aikana saavuttavat sa-
dan vuoden kunnioitettavan
ian, asuvat kodissamme.

He ovat John Turp 14 p. ke-
sdk. 102 v,, Selma Kronberg 4
p. tammik. taytti 101, Thomas
Nyyssd 1 p. huhtik. 101, Aura
Ranta 25 p. toukok. 100, Arvo
Kajander 16 p. lokak. 100 ja
Elizabet Lahde 28 p. lokak.
100 vuotta.

Nama iakkaat henkil6t joh-
datettiin kahvipoytdan kukki-
en, kakku-musiikin ja puhei-
den keralla.

Puheita tassd ainutlaatui-
sessa juhlassa pitivat johtaja
Maquire, Arvo Katajisto ja
Rachel Hetico. Musiikista vas-
tasivat Leo Jaakkola, Charles
Hedlund ja Jorma Wuorinen.
TV-12 pistaytyi paikalla ikuis-
tamassa tata tilaisuutta.

Sydédmellisesti Onnea teille
viela ja hyvasa terveytta jat-
kossa.

Saimme myoskin surusano-
man, Martha Merve kuoli 26 p.

Tinid A marisnn il i v

1800 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH. FLORIDA 33461-6199

88 vuoden ikdisend ja Sven
Frayer 22.5. 80 vuoden iké&i-
send. Esitdmme surun valit-
‘telumme. Perjantaina pastori
Toérmald piti muistopuheen
poisnukkuneille.

Talld viikolla teimme pyyn-
nosta pikkuvierailun Atlantis
Nursing Home'in. Kavimme
viihdyttdmassa sikéldisia van-
huksia. Joukossa on myo6s
suomalaisia. Mukana oli Ho-
peahapset, Pirjo Pedersen,
Rachel Hetico ja Charles
Hedlund sek4 allekirjoittanut.
Silminndhden sielld pidettiin
kdynnistdmme.

Jotain aivan erikoista me
koimme, kun asukkaamme ja
henkil6kuntamme toivat esil-
le "Art shown” (-taiteen ja ka-
sitdiden nayttelyn). Se ylitti
kaikki odotukset. Niin ihania
toéitd mitd ndimme asukkkai-
den kaden kautta ldhteneen,

oli vaikea uskoa todeksi. On-
nittelumme ja kiitoksemme
myds teille kaikille!

Tahdomme taas kiittda ku-
luneesta viikosta kaikkia rak-
kaita asvustajiamme. lloisia
kesadpaivia.

Toukok. 23, 1991

Sateisen alkuviikon aikana
saapui kotiimme surusanoma.
Kotimme pitk&daikainen asu-
kas Edith Kisko kuoli toukok.
20. p:nd 96 vuoden ikaise-
nd. Esitdmme suruvalittelun
omaisille.

Taméan viikon saimme taas
aloittaa iki-ihanalla maanan-
tain kahvikonsertilla, jota Leo
Jaakkola ja Cahlers Hedlund
meille esittivat.

Tiistaina oli vuorossa "omat
solistit” Ed Haapan kansan-
lauluiltapdivassa. Keskiviik-
komaanuna Helping Hands

ryhméa "tupsahti tupaan”, ja
siitd se taas alkoi. Asiakkaita
riitti sekd kampaamossa, etta
ompelimossa. Nyt seka kadet
ettd jalat on taas kasitelty. II-
tapdivéalld oli asukkaiden kuu-
kausikokous ja illalla kokoon-
tui johtokunta.

Erkki Salmen tuottama vi-
deofilmi katsottiin torstaina.
perjantaina veitettiin kahden
kotimme asukkaan (Sanni
Hardwikin ja Edith Kiskon)
muistotilaisuutta. Pastori
Matti Valitalo piti muistopu-
heen ja omat Hopea hapset
lauloivat.

Pyydamme kiittaa teita kaik-
kia yllamainittuja avustanne
kuluneella viikolla. Mattoku-
tomossa on Frans Berttel pi-
tanyt jatkuvasti huollossa ku-
tojien kangaspuut, suur’ kiitos
sinulle Frans! Samoin kiitos

sairaskodin tarjoilijoille monis-
ta vuosien varrella tehdyistéa
vapaaehtoistyotunneista.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Ps. Pyydamme ystavillisesti
alla olevia jaseniamme ilmoit-
tamaan Lepokodin toimistoon,
tai henkildiden jotka heiddn
osoitteensa tai olinpaikkansa
tietdvat 1800 South Dr., Lake
Worth, FL 33461.

1813 Sally V. Oja
1931 Aili Olson

441 Hanna Olson
1085 Walter Olson
902 Ida Orni

807 Hannah Oster
500 Arvo Paananen
1293 Julius Paananen
1436 Sanni Paivio
1437 Uuno Paivio
844 Jenny Nissinen
532 Amanda Nokari
761 Saima Nordblom
1235 Vienna Nordman
318 Fanny S. Nurmi
1852 Elizabeth Oja
1812 George A. Oja
1853 John A. Oja

25 vuotta sitten

Kesdkuun 4, 1966

Etusivulla kerrottiin kuvan-
veistaja Vaino Aaltosen kuol-
leen pitkdaikaisen sairauden
murtamana. Vuonna 1894
syntynyt taiteilija oli kuolles-
saan 72-vuotias.

Nimimerkki "Jallu” Worces-
ter, MA:sta muistutti lukijoita
Mélyldn avaamisesta. "Hoi-
tajat Sirkka ja Jussi Liukko-
nen pitdvat huolta, ettéd ravin-
tolatarpeet riittavat ja toivovat
hyvad osanottoa koko kesan
ajaksi,” han kirjoitti.

Kesdk. 7

Fitchburgin Taidemuseos-
sa jarjestettiin nuorten taide-
néyttely ja esilla oli myos seu-
raavien suomalaissukuisten
nuorten toitd: Candis Heikki-
14, Karin Heikkilg, Karl Hakala,
James Jarvela, Mary Jane
Oksanen, kaikki Fitrchburgis-
ta. Donna Autula, Steven Au-
tula ja Edson Kaarela West-
minsteristd seka Elizabeth
Lahti Leominsterista.
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50 vuotta sitten

Keséak. 3, 1941

"Neljads vuotuinen matka
Delawaren suomalaisten
300-vuotispatsaalle” luki etu-
sivun otsikossa. Juhlapuhuji-
na tdssa Amerikan Suomalai-
sen Historiallisen Seuran ti-
laisuudessa Chester, Penn-
sylvaniassa oli lahetysténeu-
vos Urho Toivola, kongressin
edustaja Harold Knutson ja
Oskari Tokoi, yksi Raivajaan
silloisista toimittajista.

LosAngelesin suomalainen
lahetysseura vietti 20-vuotis-
juhlaansa toukok. 25. p:na.
Perustavia jasenida kerrottiin
olleen kahdeksan, joista mu-
kana toiminnassa vield Mrs.
Palme, Mrs. R.O. Page ja Miss
Liina Hoisko. Ensimmadisena
pastorina toimi Samuel Ne-

won
; AN TR i -

vala. Hé&anen seuraajinaan
John Heino, Alex Raita ja
vuodesta 1937 Omar G. Hal-
me.

Kesék. 4

United Cooperative Socie-
tyn edellisiltaisessa kokouk-
sessa Saiman Puiston kahvi-
lassa Fitchburgissa pohdittiin
laajasti esitysté itsendisen o-
suustukkukaupan perustami-
sesta Bostoniin palvelemaan
uuden Englannin piirissa toi-
mivia osuuskuntia. Johtokun-
nalle annettiin tdydet valtuu-
det toimia asiassa harkintan-
sa mukaan.

Maynardin osuuskunnan va-
listustyon johtaja Frank Aal-
tonen ja Eastern osuustuk-
tukaupan Bostonin haaran
johtaja Waldemar Niemela o-
livat sitd mielta, etta”Bostonin
haaran itsendistyttaminen

Talldiseltd naytti Saiman farmin pukuhuone Aarne J. Parkerin ennen 1920-lukua otta-

massa valokuvassa.

o—

Al

Saiman farmin uima-allas oli suosittu paikka kesa-
helteilla. Talldisena sen ikuisti Aarne J. Parkerennen

1920-lukua.

hyddyttaisi taméan alueen o-
suuskuntia ja niiden jasenia.”

Eino Kaarela toimi kokouk-
sen puheenjohtajana, Lauri
Moilanen Kirjurina.

Kesék. 5

Hubbardston, MA:ssa pide-
tyissa keskiviikkoillan tans-
seissa soitti Viola Turpeinen.
Pasdsymaksu oli 35 senttia.

75 vuotta sitten

Kesdakuun 2, 1916

Fitchburgissa aiottiin vihkia
tulevana sunnuntaina Saiman
farmilla uusi vastarakennettu
uimahuone.” Kirjoituksen yh-
teydessa mainittiin, ettd "vi-
ranomaisten maarayksen mu-
kaan tastad lahtien ei saa rii-
suutua muualla kuin uimahuo-
neessa. Ei saa siis jattaa
vaatteita pitkin kenttda eli ke-

nenkaan naapurin maalle.”

Kesak. 3

John R.N. Cwinn, Michiga-
nista etsii naisseuraa tallai-
sen ilmoituksen avulla: "Nai-
set, huomatkaa! Olen laitta-
nut oman kodin, josta viela
puuttuu omaa heilaa. Ruvet-
kaa naiset kirjeenvaihtoon
kanssani. |kaa on karttunut
minulle jo niin paljon, etta
vanhoilla piioillakin on tilai-
suus, jos vaan tahtovat eman-
niksi ruveta!”

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

“We stock sauna heaters’’

Puh. 585-0247
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John Einari Luhta

MANCHESTER, CT - John
Luhta, 91, kuoli toukok. 1.
paivéa sairaalassa vanhuuden
heikkouteen.

John oli syntynyt Suomes-
sa, Isonkyrén pitdjassd Vaa-
san laanissa huhtik. 12. p:nd
1900. Han oli nuorin seitse-
masté lapsesta. Siskonsa lda
eli 92 vuotiaaksi Ohion valti-
ossa.

Mr. Luhta saapui Yhdysval-
toihin 1921 kolmen sisarensa
luokse Ohion valtioon. Vuon-
na 1925 hadn muutti Duluth,
Minn:taan, jossa hdn opiskeli
Tyévaen Opistolla kahden
talven ajan. Siellda han myos
kohtasi tulevan vaimonsa
Martha Hollin. He avioituivat
1928.

Vuonna 1935 Martha ja
John muuttivat tdnne Connec-
ticutin valtioon, Onecoon.
Ostivat palan maata ja John
rakensi talon seka ulkoraken-
nuksia siipikarjan kasvatusta
varten.

Heille syntyi myods tytar
Helen joka myéhemmin gra-
duoi opettajaksi Brown ylio-
pistosta, Providence, R.l:ssa.

Vaimonsa Marthan Jussi
menetti huhtik. 29, 1983.

Mr. Luhdan hautaustilaisuus
oli lauantaina, 4. p:na touko-
kuuta Tillinghast hautausko-
dissa Central Villagessa. Pas-
tori Robert Cooper kuvasi ah-
keran miehen elamantyoté ja
lopuksi siunasi hdnet. Sere-
monian jadlkeen siirryttiin lou-
naalle ldhelld olevaan ravinto-
laan.

Johnin tuhka kéatkettiin vai-

monsa viereen Onecon hau-,

tausmaalle.

Jalkeensa Johnin jai tytta-
rensa Helen,vavy Cordin seka
heidan kaksilastaanMegan ja
Sean ja myo6s laaja ystavapiiri
taalla. Huomioitakoon myés-
kin, ettd Helen ja Cordin Swee-
ney tekivat parhaansa Jussin
sairauden aikana. John Luhta
tunnettiin rehellisend, ahke-
rana ja myoskin tietopuolisena
miehend, ei ainoastaan maan-
miestensd vaan mydskin ame-
rikkalaisen vaeston keskuu-
dessa, mies jonka puheisiin
sai luottaa mydta- ja vastoin-
kdymisissa.

Kevyet mullat
mullesi.

hautakum-

Arvid Sjogren

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St, Newport, N.-H.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg, MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu

PARKKAUSPAIKKA

Richar4 C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

Olavi Sihvosen muistolle

Tammik. 31, 1921 - huhtik. 3, 1991

Elettiin suurta lamakautta.
Wall Streetin porssi rdjahti
1929 ja sen seuraukset olivat

tuhoisat. Ei ollut ty6ta, ei lei-
paa kansalla.
Ajat olivat my6s vaikeat

New Yorkissa. Suomalainen
mieseilahtenyt soppajonoon,
ei myym&an omenia kulmille.
Han otti perheensa ja pakeni
maalle.

Jo kivikauden ajoilta on
suomalaisessa luonteessa ol-
lut maajussin henked. Héan
tiesi, etta jos on maata, aurin-
koa ja vetta, niin leipé irtautuu
ihmiselle.

Joukolla, etenkin lapsiper-
heitd, saapui tdnne Voluntow-
ninkin [CT] seutuville. Heista
tuli karjafarmareita, kanankas-
vattajia.

Vuonna 1931 lahtivét Elli ja
ElielSihvonen Long Islandilta
neljan lapsensa kanssa Volun-
towniin.

Olavi, toiseksi vanhin, kévi
pari vuotta Voluntownin kan-
sakoulua ja siirtyi sitten Nor-
wich Free Academyn oppilaak-
si. Koulussa oli jo silloin kuu-
luisa taideosasto.

Nainkin pienesté, uinuvasta
kyldstd voi lahted maailmalle
vaikuttava taitelija.

Hertta Odell

NEW YORK CITY - Oli Sih-
vonen, 70,245 Grand St., abs-
trakti taidemaalari ja opettaja,
kuolihuhtik. 3, 1991 Veterans’
Memorial sairaalassa.

Héan oli syntynyt tammik. 31,
1921 Brooklynissa Elial ja Elli
(Forsman) Sihvosen poikana.
Vuonna 1938 héan sai stipen-
din Art Students’ League op-
pilaitokseen New Yorkissa o-
piskellen Jon Corbinon ja Ro-
bert Brackmanin johdolla.

Edesmennyt palveli toises-
sa maailmansodassa. Sen jal-
keen han opiskeli Black Moun-
tain Collegessa North Caroli-
nassa opettajinaan Josef Al-
bers, Jean Varda, llya Bolo-
towsky ja Buckminster Fuller.

Kymmenen vuotta hdn maa-
lasi Taos, New Mexicossa ja
opetti sekd Mexicon etta
Denverin yliopistoissa kun-
nes palasi New York Cityyn
1967. Sihvonen opetti myods
Vermontin yliopistossa seka
Cooper Unionissa ja Hunter
Collegessa New Yorkissa.

Sihvosen toita kuuluu mo-
niin yksityisiin ja julkisiin tai-
dekokoelmiin, joiden joukos-
samm.CorcoranGallery of Art
Washington D.C,; Whitney
Museum of American Art ja
Museum of Modern Art New
Yorkissa; Addison Gallery of
American Art, Andover, MA;
Art Institute of Chicago; Wor-
cester At Museum, Worcester,
MA; John Newberry Print
Collection, Detroit, MI; Chase
Manhattan Bank Collection,
New York; Dallas Museum of
Fine Arts; Rockerfeller Collec-
tion, Albany, NY ja Rockerfel-
ler University, New York.

Kaipaamaan jai kaksi tytar-
ta, Kimry Griffen, Great Barring-
ton, MA ja Jennifer Sihvonen,
Santa Fe, NM; kaksi siskoa,
Miriam Sihvonen, Kensington,
MD ja Aune Jalkanen, Volun-
town, CT;, vyksi lapsenlapsi
Rochelle Rochon, Santa Fe,
NM. Poika Conor Sihvonen
kuoli 19886.

Wilho Parviainen

GARDNER, MA - Wilho E.
Parviainen, 77, 527 Pleasant
St., kuoli toukok. 31, 1991 ko-
tonaan lyhyen sairauden mur-
tamana.

Han oli syntynyt toukok. 17,
1914 South Aashburnhamis-
sd Emil ja Tekla (Salmi) Par-
viaisen poikana ja asui alueel-
la koko ikdnsa. Han tyésken-
teli esimiehna Nichols and
Stone Co.ssa ja S. Bent
Brothers Inc..ssa kunnes jai
elakkeelle 12 vuotta sitten.

Parviainen oli toisen maail-
mansodan veteraani.

Han ja hadnen vaimonsa
BlancheE.(Bettey)Parviainen
viettivat 49-vuotishaa-
paivaansa viime vuoden mar-
raskuussa.

Kaipaamaan jdi vaimon li-
sdksi poika Kenneth E. Par-
viainen, Gardner; kolme tytér-
td, Sandra E. Parviainen, Lin-
da J. Parviainen ja Karen V.
Collins, kaikki Gardnerissa;
kaksi veljed, Eino Parviainen,
Gardner, ja Wéiné Parviainen,
Baldwinville; viisi lastenlasta;
kaksi lastenlasten lasta sekd
useita sisarusten lapsia.

Hautaaminen tapahtui St.
Johnin hautausmaahan.

AMPLE OFF STREET

"df\'l(,"

BOSK FUNERAL HOME.

85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS ¢« CREMATIONS ¢« REMOVALS

Services Within Your Means
Local or Distant

Our convenient iocation,
accessible from
all parts of city and
suburban towns
Ground Level Entrance

IN COMPLIANCE WITH FTC

AREA FOR PARKING

/ﬁya 7‘3 af/é M

"Silld kun olimme lihan val-
lassa, niin synnin himot, jotka
laki herattaa, vaikuttivat mei-
dan jasenissdmme, niin etta
me kannoimme hedelmaa
kuolemalle, mutta nyt me o-
lemme irti laista ja kuolleet
pois siitd, mikd meidat piti
vankeina, niin etta me palve-
lemme Jumalaa Hengen uu-
dessa tilassa emmeka kirjai-
men vanhassa.” (Ro. 7:5,6)

Jumalan laki aina paljastaa
synnin ihmisen eldméassa. Ta-
méan tdhden luonnollinen ih-
minen, kun han tulee kasvo-
tusten Jumalan lain kanssa,
kokee syyllisyyttd ja haluaa
paeta - ei tahdo olla tekemi-
sissd Jumalan asioiden kans-
sa.

Jumalan Sana selvasti il-
moittaa, ettd kaikki ihmiset
ovat syntisia. "Sentahden niin
kuin yhden ihmisen kautta
synti tuli maailmaan, ja synnin
kautta kuolema, niin kuolema
on tullut kaikkien ihmisten o-
saksi, koska kaikki ovat synti&
tehneet - silld jo ennen lakia-
kin oli synti maailmassa, mut-
tasyntid eilueta, missa lakiaei
ole; kuitenkin kuolema hallitsi
Aadamista Moosekseen asti
niitakin, jotka eivét olleet syn-

Liisa A. Liedes

tid tehneet samankaltaisella
rikkomuksella kuin Aadam,
joka on sen esikuva, joka oli
tuleva.” (Ro. 5:12-14)

Jos pakeneminen ei ole
mahdollista en&aa - sydan ei
saa rauhaa missdéan - niin sit-
ten ihminen yrittda hyvittaa
Jumalaa (koska han aavistaa,
ettda Jumala on sittenkin ole-
massa) tekemallda hyvéaa . . .
T&sta kaikki maailman uskon-
not! Kristillisissa maissa, jois-
sa evankeliumia on julistettu,
monet ovat tietoisia Jumalan
Sanan tiesta, mutta koska
heille ei ole selvinnyt UUDES-
TISYNTYMINEN, he yrittavat
korjailla, parannella elamaan-
si tekemaélla hyvaa, elamalla
moraalisesti moitteetonta ela-
maa jne., mutta - syddmessa ei
ole rauhaa. Joka kerta kun
joku UUDESTISYNTYNYT
henkilé puhuu heille Jumalan
asioista, heiddn sisimmissédan
alkaa kiertamdan epamielui-
nentunne, tulee pakokauhu...
KULTTUURIUSKONTO  ElI
AUTA!

Niin kauan kuin ihminen pa-
kenee totuutta itsestaan, niin
kauan hdnen sydamestidnsa
puuttuu RAUHA. Epéamiellyt-

jatkuu sivulla 13

e
KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.
ILES
COMPANY

4 1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimituksia
vuodesta 1896

May

Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympairistolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

SAWYER-MILLER
HMAUTAUSKAPPELI

123 MAMN ST.
WESTMINSTER

129 ELM Sl’., MYCHIU.G

henkildkuntaan kuuluu suomea puhuva henkilé

Palvellut monta suomalaista sukupolvea

Howard J. Miller, hautaantoimittaja 354-6778

763 MASS. AVE.
LUNENBURG
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URHEILUA

Tuija Helander-Kuusisto paattdsa uransa jatkosta
syksylla.

Helander-Kuusisto
aitoo jaahdytellen

Aitajuoksija Tuija Helan-
der-Kuusisto lahtee alka-
vaan yleisurheilukauteen uu-
della asenteella. Tahdn saak-
ka han on hakenut 400 metrin
aidoissa arvokisamenestysta.

Nyt laji on vaihtumassa 100
metrin aitajuoksuksi ja tavoite
on kansallisellatasolla: kesan
tarkein kilpailu on nailla naky-
min Kalevan kisat.

Helander-Kuusisto, 29, jou-
tui tunnustamaan viime kesa-
nd, ettei han ylla enéda enti-
selle tasolleen ratakierrok-
sella. Kahdesti leikatut keuh-
kot eivét kyenneet siirtdmaan
riittavésti happea lihaksiin.

Tuija ajatteli jatkaa uraansa
uusilla juoksumatkoilla. Sa-
dan metrin aitajuoksussa han
paatti tavoitella 13,50 ajan
alitusta ja ehkd my®s Lena
Spoofin Suomen ennétysta
13,24. Nyt nekin suunnitel-
mat ovat kaatumassa akilles-
vaivoihin.

Epaonnea Nizzassa

Helander-Kuusiston akilles-
janne leikattiin helmikuussa.

Paraneminen alkoi lupaavas-
ti, mutta Nizzan leirilla touko-
kuussa jalka kipeytyi uudes-
taan.

- Nyt tavoitteenani on juos-
ta alkukesasta A-luokan tulos
100 metrin aidoissa. Ensim-
maisen kunnon kilpailuni juok-
sen aikaisintaan Kalevan ki-
soissa heindkuun lopussa, hdn
pohtii mahdollisuuksiaan.

”Seuraavaksi kai
painonnostoon”

-Josolisin tiennyt, mita talvi
tuo, olisin lopettanut urani jo
viime syksyné, Helander-Kuu-
sisto tunnustaa.

Uransa jatkosta Tuija paat-
tda lopullisesti vasta syksylla.
Kevéan aikana hdnen harjoit-
telunsa on koostunut lahinna
painojen nostelusta ja vesi-
juoksusta.

- Valilla tuntuukin, etta jou-
dun siirtymdan painonnos-
toon, kun en pysty juokse-
maan kunnolla, hdn naurah-
taa vaikeuksilleen.

Jari Kurri p-élaa Gretzkyn rinnalle

NHL-historian paras euroop-
palainen jaakiekkoilija Jari
Kurri palaa takaisin NHL-kau-
kaloihin vuoden poissaolon
jalkeen. Los Angeles Kings -
joukkueen omistaja Bruce
McNall ilmoitti 4skettain, etta
Kurri, 31, on solminut jouk-
kueen kanssa kolmen vuoden
sopimuksen vuoden optiolla.

Né&in ollen oikeana laitahyok-
kadjand pelaava Kurri tais-
telee ensi kaudella Wayne
Gretzkyn kanssa samassa
joukkueessa ja samassa ket-
jussa, silla McNallilmoitti, etta
Kurri, Gretzky ja Tomas Sand-
strom muodostaisivat ensi
kaudella hyokkaajakolmikon.

Kurri ja Gretzky muodos-
tivatEdmontonQilersinriveis-
sa koko 80-luvur tehokkaim-
man hyokkadjaparin kahdek-
san vuoden ajan johtaen Qi-
lersit tuona aikana neljaan
Stanley Cupin mestaruuteen.

Gretzky siirtyi kolme vuotta .

sitten kovalla kohulla Kingsei-
hin.  Kurri puolestaan pe-
lasi viime vuoden ltalian lii-

Jari Kurri Los Angelesin Kingseihin.

gassa Milan Devils-joukkuees-
sa.

Kurrin ja Kingsin vélisen so-
pimuksen syntyhetkella Gretz-
ky olilomailemassa Espanjas-
sa eika ollut nain ollen tietoi-
nen sopimuksen synnysta.
Gretzky ja Kurriovat kumpikin
ilmoittaneet useasti haluavan-
sa pelata jdlleen yhdessa, ja
miehet ovat Kurrin puheiden
mukaan olleet myés hiljattain

puhelinyhteydessa toisiinsa.

Kurrin ja Los Angelesin so-
pimuksen sanotaan tuovan
Kurrille miljoona dollaria vuo-
dessa. Sopimus syntyi Oiler-
sin, Kingsin ja Philadelphia
Flyersin kesken ns. kolmitie-
sopimuksena. Kurrin pelaa-
jaoikeudet omistanut Oilers
siirsi Kurrin oikeudet Flyer-
sille, joka puolestaan siirsi ne
Kingseille.

Amerikkalaisen jalkapallon
EM-kisat elokuussa Suomessa

Amerikkalaisen jalkapallon
Euroopan mestaruuden finaa-
liottelut pelataan Helsingissa
elokuun 13.-18. pdiva. Lop-
pusarjaan selvinneet joukku-
eet ovat Iso-Britannia, Rans-
ka, Hollanti ja Suomi.

Kaikkipelit pelataan Helsin-
gin olympiastadionilla, jonne
mahtuu 50,000 katsojaa. Ame-
rikkalaisen jalkapallon Euroo-
pan mestaruudesta pelataan
joka toinen vuosi. Ensimmai-
set EM-kisat jarjestettiin 1983
Italiassa, jotka isdntdmaa
myo6s voitti. Lajin toiset EM-
kisat olivat myods Italiassa,
mutta silloin mestaruuden vei
Suomi. Vuonna 1987 mesta-

ruudesta pelattiin Helsingissa,
jolloin italialaiset veivat mes-
taruuden takaisin itselleen.
Vuonna 1989 kisat pidettiin
Saksassa. Silloin mestaruu-
den veilso-Britannia ja Suomi
oli toisena.

Amerikkalainen jalkapallo
on yksi nopeimmin kasvavista
urheilulajeista Suomessa.
Muutama high school-oppilas
toi lajin 70-luvun lopulla USA:
sta. Tatd nykyd Suomessa on
yli 30 joukkuetta, joilla on
useita joukkueita kilpailemas-
sa eri sarjoissa ja tasoilla.
Viime kausi Suomessa oli 11.
kausiseuratasolla. Mestaruus-
sarjaa kutsutaan "Vaahteralii-

gaksi’, koska mestaruuspo-
kaalin on lahjoittanut Kanadan
suurlahetysto. Siltipelia pela-
taan Suomessa amerikkalai-
sin saannaoin.

EM-finaaliottelut ovat: 14.8.
Suomi-Ranska, 15.8. Englan-
ti-Hollanti, 17.8. pronssiottelu
ja 18.8. loppuottelu.

Loppuottelupaivan iltana
halukkailla on mahdollisuus
osallistua Viking Linen 24 tun-
nin ohjelmalliselle laivaris-
teilylle, jossa pidetdan myos
Kisojen palkintoseremoniat.

Terveisid Ylivieskasta

Kevainen tervehdykseni
Raivaajan lukijoille! Tuli ihan
sydamellinen halu tervehtia
teitd ystavét ja toivottaa teille
oikein siunauksista rikasta ke-
vatta ja kesaa!

Eldmme tdalla samaa ela-
manmenoa kuten ennenkin.
On tosin paljon vaikeuksia.
On tysottomyyttd, lakkoja, ja
muita niitd vastaavia. Monet
yritykset joutuvat lopetta-
maan, koska kauppoja ei saa-
da, tavaraa ei mene.

Naapurimaahan saisi vieda
tavaraa, mutta maksun saanti
on vaikeaa, entistdkin velkaa
on, joten Suomi vientimaana
on vaikeassa tilanteessa. Tas-
sd vaiheessa tulee tyotto-
myyttd. Pyllahtda niitd kon-
kurssiinkin vaikeiden aikojen
myoté, joten ahtaalla monet
ovat.

Muuten meilla on hyvéa ti-

lanne siing, etta on ruokaa ja
kaikkea tavaraa, aivan liian
kanssa. Onhan niitd osta-
jiakin. Ne joilla on vakituinen
tyd, palkka tai eldke, ovat ai-
van tavallisen hyvélla puolel-
la.

Korkokanta on korkea ja se
on tuonut lamaa rakennus-
alalla. Se on aivan pysahdyk-
sissd. Ei haluta ostaa taloja,
asuntoja. Myytavana kylla on
vaikka milla mitalla.

Uusi hallitus istuu nyt edus-
kunnassa. Vaikeita ovat rat-
kaisut, olisiellda kukatahansa.
Aina moititaan, jos joku me-
nee pieleen. Eikdhan kaikille
voiolla mieleisia eri ratkaisut.
Viisautta ja taitoa silldakin
"pallilla” tarvitaan.

Aitienpaivaa vietettiin sun-
nuntaina toukokuun 12 péi-
vané. Juhlia jérjestettiin.
Kymmenia kunniamerkkidite-

Suomesta

ja muistettiin ja juhlittiin.
Kaikki olivat suuren perheen
aiteja. Lapset onnistuneet ja
muutenkin he ovat tehneet
tyota jollakin huomattavalla
tavalla. Hyva néin.

Minulle tulee téllaisten asi-
ain yhteydessd mieleen oma
pikku aitini. H&n, joka 40-
vuotiaana jai leskeksi. Lapsia
13, joista mind nuorin, vield
syntymatta. Vasta puoli vuot-
ta isdni kuoleman jalkeen su-
vaitsin mina tulla maailmaan.

Ei varoja, ei lapsilisia, pieni
velkainen paikka, joka kohta
jouduttiinmyymaéan. Saasiina
aiti miettia, miten tasta eteen-
pain. Niin sitd on pitanyt sel-
viytya.

Perintona meille lapsille oli
se, ettd meidat opetettiin tyon-
tekoon, rehellisyyteen ja mei-
hin istutettiin usko Jumalaan
ja rakkaus Isanmaahan.

Olisi siindkin ollut palkittava
&iti, oikea silloinen AITI TERE-
SA! Ajat ovat kuluneet. Suu-
rempia tapahtumia eiollut. O-
lipahan vain "kynsillaan” ole-
mista. Ja - me rakastimme
meidan urhoollista pikku &iti-
amme, joka sai pidetyksi lau-
mansa koossa, ei vieraille ve-
rajille eikd kunnan hoitoon.
Eikds ole syyta kiitokseen?

Né&issa mietteissaolin aitien-
padivdna ja usein muulloinkin,
kun nykyajan ihmiset ovat
tyytymattémia ja purnaavat,
vaikka kaikki on hyvin. Tyy-
tyvaisyyttakin saapi opetella
ja kiittda siitd mita tanaan on.

Nainpd haastelee teille ys-
tdvanne Anna-Liisa Ylivies-
kan kaupungista, omasta ko-
distaan Rastaasta, jonka pi-
halla juuri alkaa koivunlehti
hiirenkorvalle aueta. Keséan
linnut ovat saapuneet ja ne
laulavat, visertavat.

Anna-Liisa

Valaanpyynti-
maat rikkovat
sopimuksia

Lahes 14,000 valasta on ta-
pettu viiden viime vuoden ai-
kana Kansainvéiisen valaan-
pyyntikomission (IWC) pyyn-
tikiellosta huolimatta, ympaéris-
tojarjesto Greenpeacesta ker-
rottiin hiljattain.

-Japanin, Norjanjalslannin
harjoittama valaiden kaupalli-
nen teurastus on ajanut mo-
nia valaslajeja sukupuuton
partaalle, Greenpeace sanoo
tuoressa raportissaan.

Valaanpyyntia harjoittavat
maat ovat toistuvasti rikko-
neet tai jattdneet avoimesti
huomiotta IWC:n paatokset ja
kieltaytyneetantamastatieto-
ja, jotka olisivat auttaneet
maita valttamaan liiallisen
pyynnin, raportissa kerrotaan.
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FITCHBURG, MA - Consul Ed-
win E. Kaarela was the main
speaker at Eino Friberg's 90th
birthday celebration at Saima
Park on May 12. His tribute is
reprinted as follows

continued from last week

However, as is often the cacse,
we don't face headlong into the
trials and tribulations of those
we honor...wedon'treally have
the true sense of the drive, the
sacrifices, the failures and dis-
appointments, the incremental
gains, ever touching their daily
lives.

For instance, we hear about
the Braille system as a distinct
aid of communication to the
sightless - and we generally
accept it as that. Little do we
know how much intense study,
sweat, perserverance, and tra-
vail it takes to learn the Braille
system - which is essentially a
system of raised or embossed
dots, replacing the text of a book,
paper or magazine. These rais-
ed dots are in two little vertical
rows of three dots each (called
cells) and each cell is only one-
fourth of an inch high and one-
eighth of an inch wide. The
number and placement of these
raiseddotsineachcellandtheir
consecutive arrangement across
a paper, like a line of text, sym-
bolize to one learned in Braille,
letters of the alphabet, words
and even phrases. And, one's

A Finnish renaissance man’

sense of touch alone, with the
tips of one’'s fingers running a-
cross the line of cells, is the
method for reading these dots.
| have tried this, briefly, my-
self. No matter how hard | tried
and concentrated, | couldn't dif-
frentiate among these tiny little
dots. Consequently, it is clear,
that not only does one have to
learn the system in his mind but
one has to train his fingertips to
read dots.
| say all this only to let you
understand that this learning
process, using the Braille sys-
tem, is an enormous procedure
by itself, taking years to accom-
odate even as to the basics.
And, what is more amazing, is
that it wasn't until 1950 that a
really good and functional
Braille system and machine was
perfected.
Previousto this, thatis, during
the earlydaysof Eino’s learning,
there were various Braille sys-
tems and machines that were
really basic and cumbersome,
at their best. And yet, this is
what Eino grew up with,and had
to learn with proficiency.
Duringtheearly'30sand’40s,
Eino worked in various positions
and wrote almost constantly.
He wrote love sonnets, poems,
stories and significant plays,
one of which was performed at
the 1939 World's Fair.
Atthistimelcan picture, slow-
ly emerging within himself, a
trancendentintelligence,an un-
derstanding of that magical con-
nection among things real and

imagined. .. a sort of religion of
remembered images, things and
impressions. It seems as though
a divine sense came upon him
which steered him through di-
vinity school and led to his or-
dainment as a minister.

Throughout this period he held
fast to his love of Finland, of the
forests and ocean he remem-
bered as a child, and to the in-
nate feeling of independence
every Finn has in him.

Just before the ourbreak of
the Finnish-Russian Warin 1939,
Eino became infuriated at cer-
tain letterbox articles in the Fitch-
burg Sentinel by one Alfred
Haase.

Mr. Haase insisted that Fin-
land was being pushed and dri-
ven, by the Wall Street bankers
ofthe United States, into attack-
ing Russia, ... and, that a strong
group within the Finnish Parlia-
ment was ready to wage war.
Eino immediately took to writ-
ing several letters in answer to
Mr. Haase's various assertions,
in which, one by one Eino com-
pletely destroyed the logic of
Mr. Haase and revealed it as
mere propaganda.

He called upon Haase to pro-
duce evidence, any evidence to
prove his statements, and left
Mr. Haase flailing about in a
midst of confusing words. This
shows the strong love of Eino to
his mother land.

In reading copies of these let-
ters|found ashort poem written
by someone who had a sense of
humor about the event. | read:

There once was an Alfred named
Haase,

Whose writings gave Eino some
pause.

His writings on Finland

Were so outlandishly drivel,

That Eino shot Haase to Mars.

| can, of course, spend a great
deal of time going over Eino's
various accomplishments. How-
ever, | leave that to others to
speak about, and to the many
wonderful stories written about
him in various periodicals.

Ofcourse, we praise him high-
ly for his greatest work. . . the
matter of giving us a wonderful,
Finnish inspired translation of
the KALEVALA. What a formid-
able task!

Again, picture Eino listening
to the original KALEVALA poems,
putting them into Braille form,
reading them, over and over,
line by line, in order to get the
deep sense of the meaning of
the words and their com-
binations and the sense of the
alliterations. Then, line by line,
testing the English translation
until he found each line to ex-
press the sense of the Finnish
words.

This is real translation, that is,
translating from one language,
one idiom, one sense of civiliza-
tion, to another and being fa-
miliar with each. Not what is
otherwise called a "dictionary”
translation as others have done.

| recall beginning to read the
Friberg translation a few years
ago...almostimmediately every-
thing | had read before fell into

place. | felt"at home” again. It
was and is a great gift to have
this new and real translation
published for all of us.

Eino's translation clearly re-
veals the pains and joys of the
KALEVALA storyand putsthese
pains and joys into readable,
enjoyable and (if | can use the
word) "feelable” English that
reaches deep into the souls of
every Finn and digs out those

long forgotten memories, car-
ried down from generation to
generation. His translation
comes from the sounds in his
heart and the memories and
experiences of his senses . . .
and truly captures the essence
of "being there” in the age of
the KALEVALA.

Well, we are here today not
only to praise Eino's accom-
plishments and ventures, but
also to celebrate his birthday.

Eino, we all wish you the best
of everything on this auspicious
day, in celebration of your 90th
birthday. We are proud of youas
aFinn and as an American. We
congratulate you for, and take
pride in, your many accom-
plishments under the cir-
cumstances given to you by
fate. You have demonstrated to
us and have personified the
word SISU.

Eino, you have real SISU, Sl-
SU VAHVEMPI KUIN SUSI. To
us you are a Finnish John Mil-
ton, a real Finnish Renaissance
man. We are all proud to have
you as a friend. Happy Birth-

day. the end

Festival track

77th Track & Field
FITCHBURG, MA - The Reipas
Athletic Club will present its
77th annual Summer Festival
Track and Field Meet on Sun-
day,July 7, 1991, at the Finnish
Memorial Field, Saima Park,
Scott Road.

& field, road race set

Field events for men and wo-
men begin at 9:00 a.m. with the
javelin throw followed by the
shot put, high jump, long jump,
discus, triple jump, hammer and
weight.

Track events for men and wo-

men beginat 10:50 a.m. with the
3,000 m followed by the 100m
trials (if necessary), the 1,500
walk race, the Paavo Nurmi Clas-
sic 1,500 m, 400 m, 100m finals,
and 800 m.

Junior events start at 10:30

June Rantanen.

Finnish American Club of Saima board of directors
=

-
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FITCHBURG, MA - The above photograph of the Finnish American Club of Saima board of direc-
tors was taken after the election at the club's annual meeting last month. Seated in the front row
(left to right) are: Membership secretary Ruth Holm, Treasurer Miriam Lehto, President Walfrid
Makela, Secretary Tarmo Hannula. Standing (left to right): Lloyd Hannula, Voitto Jarvi, Nils Gran-
fors, John A. Bosk, alternate; Vice President Raymond Aho, John Manning, and Olavi Tastula.
Standing in back of Granfors is Eino Parker. Not present are alternates Armas Kaukoranta and

a.m. and include the "Kids Fun
Run” forages8andunder; Long
jump, 100 yard dash and 350
runfor9& 10yearoldsand 11&
12 year olds; and the long jump,
high jump, and 100 yard dash
for13& 14yearoldsand 15& 16
year olds.

Meet co-directors this year
are ChrisWoods and Ken Carab-
ba.

Facilities include a six lane,
350 meter stone dust surfaced
track and concrete throwingcir-
cles. Sauna and showers are
available.

Awards include a trophy to
the first three finishers in each
track & field event; the Erkki
Koutonen Trophy for outstand-
ing performance in the jumping
events; the Frank Luokkala Tro-
phy for the most outstanding
performance; ribbons to the first
three finishers in the junior e-
vents; and participation ribbons
to all other junior competitors.

Free refreshments will be a-
vailable for all participants.

There will be no entry fee for
junior events.

Formore information, contact
Chris Woods, 517 North St,,
Fitchburg MA 01420.

For an entry form, write to
Reipas Athletic Club, P. O. Box
2231, Fitchburg MA 01420.
Road Race
FITCHBURG, MA - The Reipas

Athletic Club will present its
13th annual Finnish Memorial

Road Race on Sunday, July 7,
1991, at Saima Park on Scott
Road.

Billed by the club as "New
England's fastest five mile road
race” the course is 60 percent
downhill, 30 percent flatand 10
percent uphill.

Please note that the start is
located 3.75 miles from the re-
gistration/finish area in Saima
Park. It is the responsibility of
eachrunnertobe at the starting
lin by 9:30 a.m.

The timing and scoring will be
done by the Central Mass Strid-
ers.

Awards include Bud Light hood-
ed sweat tops to overall finish-
ers three to five; female finish-
ers two and three; first senior;
first female senior; first junior;
and first female junior.

"Etonic” running shoes go to
the first and second place over-
allfinishers; the first female; the
first master and the first female
master.

All finishers and volunteers
can participate ina random draw.
The prizes are: 1. Color Televi-
sion; 2. Converse running shoes;
3. Bud Light hooded sweat tops.

If you file your entry before
July 7, you can save a buck on
the entry fee.

For further information, phone
508-756-9614.

Entry forms are available from
the Reipas Field Fund, P.O. Box
2231, Fitchburg MA 01420.
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Tikkurila gymnasts coming on northeast tour

TO APPEAR AT
MIDSUMMER '91

RIVERDALE, NJ - The Tik-
kurila Women Gymnasts of
Vantaa, Finland, will be among
the featured performers at Mid-
summer Celebration '91 to be
held at the County College of
Morrisin Randolph (NJ)onJune
22.

The Midsummer Celebration
is the third annual event spon-
sored by the Scandinavian A-
merican Heritage Society, a non-
profit organization formed to
help promote the culture of all
Scandinavian countries.

The Tikkurila Women Gym-
nasts is a very active Finnish
gymnasticsclubwith 22 groups,
17 leaders and over 800 mem-
bers. The group has performed
their modern rhythmic gymnas-
tics and folk dances at gymnas-
ticsfestivals hothin Finland and
abroad, and also performed at
FinnFest Seattle in 1989. This
tour of its elite group will be a
special treat for Midsummer
Celebration attendees.

Also featured at Midsummer
Celebration '91 will be Vesle-
moy Leikkarring, a folk dance
group from Horten, Norway, the
North Jersey Wind Orchestra
under the leadership of Carl
Wilhjelm, the Scandinavian Ac-
cordion Club of New York under
the direction of Walter Eriksson,
Norwegian violinist Stig Erik
Wessel and Swedish-American
vocalist Birgitta Andersson.

In additionto the ongoing pro-
gram, the Midsummer Celebra-
tion will include Scandinavian
food and crafts, children’s acti-
vities,aSwedish maypole,and a
special Juhannus kokko. There
will also be music for dancing
and entertainment at various
times throughout the day per-
formed by the Walter Eriksson
Orchestra, the Bert Stromholm
Orchestraand a Swede and the
Norwegian Duo.

The event will be held rain or

A group from the Vantaa (Finland) Tikkurila Women Gymnasts will be coming on a northeast tour later this month. Arriving in New

B

YorkonJune 22, scheduled appearances include Midsummer Celebration'31 in Randolph (NJ); Imatra Hall, Brooklyn (NY); United
Nations, New York; Finnish Hall, Canterbury (CT); Sovittaja Park, Rutland (MA) and Saima Park, Fitchburg (MA).

shine.

Tickets forthecelebration will
be sold at the door. They are
also available in advance at a
discount from Ritva Cavataio,
1563 Tryon Avenue, Englewood
NJ 07631. Children’s tickets -
which includes supervised acti-
vities - are also available.

For more information about
Midsummer Celebration’91, call
Carl Wilhjelm at 201-839-4427.

LAST STOP AT
SAIMA PARK

FITCHBURG, MA - The Finns
up here in the north must be

aware of the scarcity of Finnish
entertainment in the Fitchburg
area. Meanwhile, Lake Worth,
Florida, has had an abundance
of visiting show groups from
Finland.

Well, our turn has come! Finns
in this community are sure to
welcome Tikkurila Women Gym-
nasts, a group of nine girls with
their instructor and tour leader
from Vantaa, Finland.

These young ladies will arrive
in New York on June 20. Their
first appearance is on June 22
at New Jersey’'s Morris County
College for the Midsummer Fest

and that same night at Imatra
Hall in Brooklyn (NY).

During the week they will give
a full hour show in the main
auditorium of the United Nations
building.

On Friday June 28 Connec-
ticut Finns have an opportunity
to enjoy the gymnasts at Can-
terbury Finn Hall with the addi-
tion of Bert Stromholm, accor-
dionist, Hannu Makipuro, vocal-
ist, and a drummer.

The group is then traveling
north and Saturday, June 29,

will be seen in Rutland's Sovit-
taja Hall, with dancing later to
the tunes of Nils Lundin.

Finally, Sunday afternoon,
June 30, at 2 p.m,, the Tikkurila
group will be giving their final
show at Saima Park, Fitchburg,
sponsored by Revontulet. This
even also features Bert Strom-
holm and Aatos Autio.

For this going away perfor-
mance Revontulet will have a
coffee table with delicious good-
ies for you to enjoy.

Keep this date in mind anc
see you at Saima Park!
LK

Haka builds hopes in US

DeMars Haka Development,
areal estate development com-
pany and subsidiary of Haka
America, has joined the con-
struction businessinthe United
States with two sites in Jeffer-
sonville and Indianapolis Indi-
ana.

In Jeffersonville, the com-
panyis buildinganareawhichin
the first phase includes a block
of about 200 rental apartments,
about 20 terraced apartments
and business premises. The
first phase will cost about $27
million, to be funded mainly by
the Finnish export credit board.
The whole project is estimated
to take at least five years and
$125 million.

DeMars is the actual con-
structor. Mauri Niemi, director
of Haka America, says that there
was a tough competition for the
project but that the ownership
connections didn't influence
the decisions. Haka owns 45

per cent of DeMars which is the

minority shareholderin DeMars
Haka Development. The De-
Mars Haka Development site in
Indianapolis is a small office
building.

The US has been Haka's main
interest in its search for inter-
national business. Mr. Niemi
described DeMar's profit last
year as "satisfactory,” but pro-
fits from the development com-
pany are expected only after
some years.

Though the US property mar-
ket has been in recession, De-
Mars Haka Development was
established last year. "If you do
well during recession, you'll do
well anytime,” quipped Niemi.

Haka’'s turnover last year was
$1.6 billion, with one tenth gen-
erated by international opera-
tions, though Niemi says the
company estimates that inter-
national operations could ac-
count for 40 per cent during
the '90s. Finrish Business Report

Paatalo does it again

Gummerus Publishing Inc.
has recently issued lijoen kut-
su, the twentieth novel in a
series by Kalle P&atalo, a writer
whose book sales must run into
the millions by now. His novels
are printed in first editions of
100,000 copies, a staggering
number for a country whose
entire population is only 5,000,-
000. They sell out quickly.

Howdoes he doit? First of all,
the key to his popularity lies in
his ability to write about ordi-
nary people and their daily lives
inan interesting way. There are
scenes in lijoen kutsu, where
the main character, Pédatalo him-
self, is depressed because his
dreams of being a writer have
been puton hold while he works
asabuilderandfinishes hisown
home for himself and his wife.
Meanwhile other writers are
"stealing” his subject matter by

writing about lumberjacks and
construction workers, the peo-
ple he knows best and has
planned to write about.

Péaatalo’'s own life experien-
ces appear directly in his nov-
els, which makes them seem so
convincingly real. He himself
says about his writing that the
most important elements are "a
wealth of words, stylistic skill,
and life experience” (sanarik-
kaus, tyylitaito ja elamankoke-
mus).

Paatalo grew up in the Tai-
valkoskiarea, the Selkonen that
he writes about in his earlier
books, and moved to Tampere
after discharge from the army.
He then entered a building trades
school and became a master
builder. That was followed by a
successful career as a writer.

But how does one write twenty
long novels in some thirty years?

These are Paatalo’s words, tran-
slated from a letter to this writer-
"Once | start a novel, | try to
write every day, weekends in-
cluded...If | can possibly do it, |
sit down at my desk morning
after morning. Every other eve-
ning, | try to walk a seven-kilo-
meterloop. | keep up this kind of
work-tempo forsix to eight mon-
ths of the year” Sisu? Well, |
guess!

Only one of his novels, Koillis -
maa the first of the lijoki series,
has been translated into Eng-
lish and published by Finn Her-
itage under the title of Our Daily
Bread. The Finnish edition of
Koillismaa has just been reprin-
ted by Gummerus, so that both
the English and Finnish ver-
sions are now available. The
English can be ordered from
Raivaaja, P.O. Box 600, Fitch-
burg, MA 01420-0600.
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Kalenteri

June 11 - United Finnish Kaleva Brothers & Sisters No. 21
membership meeting, 7:30 pm, Brotherhood Hall, 1970
Chestnut St, Berkeley.

June 22 Juhannus '91, 10 am-midnight, Finnish American
Home Association, 197 Verano Ave, Sonoma.

June 23 Juhannus '91 continues, 10 am-4 pm, Finnish A-
merican Home Association.

CONNECTICUT

May 26-Sept. 29 Contributions of Finns to American Cul-
ture.” exhibit at Prudence Crandall Museum, Routes
14A & 169,Canterbury. Sponsored by Finnish American
Heritage Society

June 6 - Finnish American Heritage Society monthly meeting,
7:30 pm, Finnish Hall, Rt. 169, Canterbury.

June 8 - June Dance, 8:30 pm, Finnish Hall, Canterbury. Pro-
gram by Viking Chorus of Wethersfield Sons of Norway.
Music by Bert Stromholm with soloist Aatos Autio.
Refreshments.

June 9 - Order of Runeberg Lodge 205 annual picnic, 1:00 pm,
Home of Klaus & Dorothy Bjork, Branford. Hemming's
famous barbecued chicken. Reservations by June 3
with Dottie Bjork, 488-8468.

June 22 - JuhannusCelebration, Tamarack Lodge, Voluntown.
Chicken barbecue 6-8 pm, followed by kokko atdark and
dancing to the music of Dennis & Carl Anderson. For
more information and barbecue reservations, call 203-
376-0224.

June 28 - Vantaa Gymnastics group from Vantaa, Finland, Fin-
nishHall, Canterbury. Followed by dancing to the music
of Bert Stromholm.

July 1 - Aura Seura meeting, 7:30 pm, Aura Hall, Voluntown.

MASSACHUSETTS

June 5 - Finnish Cultural Center Trustees meeting, 7.30 pm,
Finnish Cultural Center, Room 205, Hammond Building,
Fitchburg State College, Fitchburg.

June 7 - Knights and Ladies of Kaleva Memorial Service,
Kaleva Koti, 107 Mechanic St, Fitchburg. This joint ser-
vice will be held after the respective meetings of the
Knights and Ladies which begin at 7:30 pm.

June 8 - Suomi School summer picnic, 10 am, Kaleva Camp,
Fort Pond, Littleton.

- Finlandia Foundation Boston Chapter summer picnic,
noon, Kaleva Camp, Fort Pond, Littleton. Bring yourown
food, charcoal, chairs, and blankets. Grills available for
cooking; a pond far swimming and boating.

- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Honkala. Sponsored by FinnishAmericanClub
of Saima.

- Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Rutland. Music by
Kurt Bischoff. Sponsored by Finnish American Club of
Rutland.

June 9 - Finnish American Club of Saima 45th anniversary
celebration, 2 pm, Saima Park, Fitchburg. No tickets
available at the door.

June 15 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music
by D. Wells Duo. Sponsored by Finnish American Club
of Saima
- Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Rutland. Music by
Bert Stromholm. Sponsored by Finnish American Club
of Rutland.

June 20 - Finnish American Club of Rutland monthly meeting,
7:30 pm, Sovittaja Park, Rutland.

June 22 - Pancake breakfast and sale, 9 am-noon, Sovittaja
Park, Rutland. Sponsored by Finnish American Club
of Rutland.

June 24-28 - Finnish Day Camp at Sovittaja Park, Rutland.
Sessions run 9 am-1 pm each day. For children 8-14
years. For registration, contact Sini Harjunmaa (508-
829-4724) or (after 5 pm) Barry & Katy Heiniluoma (508-
928-4428).

June 29 - Tikkurila (Finland) women gymnasts program, 7:30
pm, Sovittaja Park, Rutland. Followed by dancing to
Nils Lundin.

June 30 - TikkurilaWomen Gymnasts show, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg. Followed by dancing to Bert Stromholm and
Aatos Autio. Sponsored by Revontulet.

July 5-7 - 85th Finnish Summer Festival, Saima Park, Fitch-
burg.

July 5 - Kokko and dancing to Veikko Honkala.
July 6 - Festival Dance with Nils Lundin
July 7 - Full day of events: Track & Field Meet (begin-
ning at 9 am); Road Race (9:30); Chicken Barbecue; Pro-
gram; Dancing and more!

MICHIGAN

June 22 - Juhannus Celebration, 6-11 pm, Pomona Village
Park, 3rd & Park, Fruitport. Sponsored by Finnish-A-
merican Society of West Central Michigan. For more
info, contact Ruth DeYoung, 669-5761.

MISSOURI

May 10 - June 15 - Exhibit of large paintings by Antero Kare,
The Leedy-Voulkos Art Center, 2012 Baltimore, Kansas
City. Galleryhours: Thursday, Friday & Saturday 11am-5
pm and by appointment. Tel. 816-474-1919.

NEW JERSEY

June 22 Midsummer Celebration '91, County College of
Morris, Randolph. Advance tickets: Ritva Cavataio, 153
Tryon Ave, Englewood NJ 07631. For more information:
Carl Wilhjelm, 201-839-4427.

All programs subject to change

ENUMCLAW, WA - Geneology pays off. For the first time in 110 years descendants
of Johannes and his brother Jaako Pottala’s families met in the U. S. A.

Bertha Hodges' mother was Jaako's daughter Anna Liisa Pottala, and Gene
Tuura's grandfather was Juho Tuura e. Pottala. Both families were "homesteader”
pioneers, the Haarmala's (Bertha's folks) at Newell (SD) and the Tuuras at Brule (WI).
Neither family had known of the other until a few weeks ago. Tuura lives in Edmonds
and Bertha Hodge at Enumclaw. Both have been in the area for over 30 years. The
Pottala family is from Ala-Virre, Finland.

In the above photo are Gene Tuura and Bertha Hodge.

Visit to Ellis Island and Statue of Liberty

NEWARK, DE - On May 5,
1991, a beautiful Sunday, Dela-
ware Valley Finns and friends of
Finns has a wonderfully plan-
ned bus trip.

Actuallythere were two buses
full of enthusiastic visitors to
the recently refurbished point
of arrival for immigrants to the
United States and the awe-in-
spiring Statue of Liberty stand-
ing on its pedestal in the middle
of the New York Harbor. Ferry
boats add to the visit and tour-
ists get a real life immigrant
experience on the short ferry

rides between landing piers.

The Statue is truly beautiful
and the buildings are impres-
sive. Even more impressive are
the images that are built up as
you browse through the three
story Ellis Island Immigrant Mu-
seum.

Here we find memorabilia from
all ethnic peoples who passed
through to make their new fu-
tures in the golden nest,”Kultai-
nen Pesd,” as described by an
enthusiastic Finnish immigrant.

It would take too many words
to even attempt to mention all

Day Camp at Sovittaja Park

RUTLAND, MA - The Finnish
American Club of Rutland will
sponsor a Finnish Day Camp
June 24-28 at Sovittaja Park,
DemondPond. Thecampwillbe
under the direction of Sini Har-
junmaa of Holden. Sini has re-
cently finished guiding three
Suomi Koulu classes to a very
successful completion.

The Monday through Friday
sessionswillrunfrom9a.m.to 1
p.m. including a time for lunch.
The program is geared to chil-
dren 8-14 years. Tuition will be
$40 per child with a reduced
rate for families.

Participants will spend the
day learning about Finland and
its customs through a series of

songs, games, and other partici-
patory activities. Children will
also learn to prepare some sim-
ple Finnish foods.

Participants must be regis-
tered by June 17. Enrollment
will be limited to 20 students.

For registration, contact Sini
Harjunmaa, Holden, tel. 508-829-
4724 or Barry & Katy Heiniluo-
ma, Hubbardston, tel. 508-928-
4428 (after 5 p.m.).

Finland and the Finnish com-
munity in America have a long
history and a rich culture.
Through this summer camp we
hope to make another genera-
tion aware of its heritage.

Barry Heiniluoma

Delicious Finnish
breads & pastries
Famous for our PULLA
we ship by UPS anywhere
in USA
Call or write in your order

Finlandia Bakery Cafe
5058 SE Federal Hwy
Stuart, FL 34997

Tel. 407-283-1550

Dance

at Sovittaja Park
Demond Pond, Rutland, MA

Sat. June 8
8-12 pm.
Music by
Kurt Bischoff

Finnish American Club of Rutland
Sovittaja 1890-1991

Celebrating our 101st year

CALENDARS, ORDER NOW I'!

L1LOYD (K. HANNULA

79 East Rd.eBox 500eWesiminster, MA 01473¢(508)874-0629

the different types of exhibits.
The first trip just gives an over-
view and you make yourself a
promise that you will go back for
another visit to see again, for
example, the huge pile of old
luggage, samples of the type
brought in by the immigrants.

This huge pile in the center of
the first floor of the museum is
only a fraction of what filled the
whole room when 12 million im-
migrants were processed in the
years between 1892 and 1954.

For myself, | am very grateful

that $150 million has been .

spent to refurbish the facilities
so | can get a better idea of the
experience of my immigrant pa-
rents. My father was 17 when
he went through the process of
entering America for the first
time in 1912.

In fact, all visitors to the mu-
seumcanfind personalconnec-
tions. The exhibits have hun-
dreds of portraits and articles
that new immigrants brought to
this country because they were
too important to leave behind in
their home lands. Seeing these

turn to ELLIS page 11

Congratulations!

Eino & Hulda Nelson
on your
60th wedding anniversary
May 31, 1991
Aimo Kangas
Paul & Vieno Heikkila

Note: The above names were
omitted from the greeting
which appearedin last week's
paper due to a typesetting
error. We apologize for this
mistake.

Exchange rate

June 3, 1991
1 Finnish mark = US$ .2408
US$ 1 =4.1520 Fmk
Foreign exchange, New York prices.

Rates for trades of $1 million min-
imum.
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On March 6 we ran the above photograph of an "Osuuskaupan Johtokunta”
with a request for the names of those pictured, the date it was taken, and the

Virginia (MN) Co-op board identified

following two letters. One is frqm a former president of the co-op (and he's in
the photo!) and the other was contributed to by a 45-year employee of the co-

location (was it indeed Virginia, Minnesota?). In a short time we received the op.

Péivéaa,

We are writing you regarding
identification of members of
Virginia Co-op Society of Virgin-
ia, Minnesota, store board which
had appeared in your publica-
tion on March 8, 1991.

Back row (left to right): A.
Eugene Lahti, president, Virgin-
ia (MN); Matt Partanen, Virginia;
John Lahti (no relation), rep-
resentative of Gilbert (MN) co-
op store (Uno Pohlman was the
manager there); Nick Maki, Vir-
ginia; Pete Rissanen, manager
of Virginia Co-op Society, Vir-
ginia.

Front row (left to right): Jim
Sullivan, representative from
Mt.lron Co-op Store, a branch of
Virginia Co-op Society (Jim Sa-
ranpaa, mgr.); Arthur Pelto, Vir-
ginia; Lydia Johnson, Virginia,
secretary; ? Kortesoja, Virginia
(We believe itwasWainoorHer-
man but by writing to names
given further down you may be
able to verify).

The Virginia Cooperative Soci-
ety was the new name given to
what was formerly known as
Virginia Work Peoples Trading
Company.

Board meetings were con-
ducted in English but the annu-
al meetings still were using the
Finnish language because of
the large Finnish membership.
Attempts were being made to
convert completely to English
butsince this stillwas a problem
Matt Partanen and Nick Maki

served as translators as well as
Chairman Lahti. Sullivan was
the only non Finn on this board.

The Virginia Co-op Credit U-
nion office was located in the
same area as the co-op store's
office (Eugene was one of the
original founders of the credit
union).

Eugene believes this picture
may have been taken about 1950
by board member Sullivan who
was an amateur photographer
ahd took this picture with his
4x5 graphic camera.

Verification of date and any
other questions you may have
can probably be gotten by writ-
ing to Pete Rissanen who has
(unless he's sold it) his own
store at Marcel (MN). His wife's
name is Daisy.

Just as a "throw-in" thought,
the Italians has some sort of co-
op in the northern part of Vir-
ginia - no affiliation with the
Finnish group.

Eugene and Pete are the two,
and Lydia when last we heard,
are the only survivors of this
group picture.

We hope this will help in your

research, = .
Cooperatively,

Eugene Lahti

by Aune Lahti
Cook, MN (summer address)
Lake Havasu City, AZ (winter address)

This picture [above] and arti-
cle appeared in the March 6 is-
sue of RAIVAAJA. | am pleased
to reply the information needed

that was lacking.

Toivo Tuominen of Westmin-
ster (MA) mailed the issue to his
sister-in-law Martha Hill of Mt.
Iron (MN), with his wife Helmi's
message that maybe Ellen Kos-
ki, who also lives in Mt. lron,
maybe able to recognize some,
or all, persons in the photo.

Martha brought it to Ellen to
study and she did recognize
several persons. She knew who
else may know.

She called Jalo Lake of Vir-
ginia (MN) who had worked at
the Va.Co-op Store for 45 years
as a meat cutter. Jalo, along
with his wife, also named Ellen,
studied the photo. With the
three of uswe were able toiden-
tify each person.

[Starting from] top left is Eu-
gene Lahti, Matt Partanen, Otto
Riihimaki, Lauri Niskala and
Pete Rissanen.

Bottom row - from left -
James Sullivan, Art Pelto, Lydia
Johnson and Herman Korteso-
ja.

Only Eugene Lahti and Pete
Rissanen are living. Jalo said
this photo could have been ta-
ken in the early '40s. This was
takeninVa.Mn.as was suspect-
ed.

We were happy to be able to
complete the information as need-
ed. Respectfully,

Ellen Koski

Mt. Iron, MN

Jalo and Ellen Lake
Virginia, MN

Thank you, A. Eugene & Aune
Lahti, Ellen Koski and Jalo &
Ellen Lake for taking time to
reply. Your information is very
helpful and we will keep it with
the photo in our files. It's really
great to be able to identify both
the photograph and the people
in it. You just can never tell
when someone might need a
photo of the Virginia Co-op
board or of one of the individu-
als on it.

Also, we wish to thank Toivo &
Helmi Tuominen and Martha
Hill for their part in getting iden-
tifications for this photo.

But, after reading both of the
above letters, we note that there
is a discrepancy on the iden-
tities of the two between Matt

Partanen and Pete Rissanen in
the back row. lIs it John Lahti
and Nick Maki or Otto Riihimak
and LauriNiskala or some other
combination of these four.

Our aim is to get accurate
names for the identified photo-
graphs in our files. We don't
want to start any arguments but
disagreements are bound to
develop concerning the images
of the past.

Both letters note that the for-
mer manager of the Co-op, Pete
Rissanen, is still living. Does
anyone know hiscurrent address?
We'dlike to find out what he can
remember about the photograph.

Write: RAIVAAJA, P. O. Box
600, Fitchburg MA 01420-0600.

ELLIS

continued from page 10

items, visitors can identify with
his own ethnic background and
feel very personally involved.

Another important display is
the American Immigrant Wall of
Honor. The first section has
been completed with 200,000
names, all in alphabetical order,
etched in copper on a wall cir-
cling the island. It's interesting
to check out family names that
are listed even though yours
might not be there.

A special donors’ list is at the
beginning, and as a matter of
interest,aFinnish name is listed
as one of the top donors.

Another section of the Wall of
Honor called the Centennial
Edition willbe completedin 1992
Anyone wishing to add a name
may call "Donor Services" at
212-883-1986 or write Ellis Cam-
paign, 52 Vanderbuilt Avenue,
New York NY 10017-3808.

Viola Palo
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Kalevan Ritarien ja Naisten
yhteinen muistokokous per-
jantaina, kesdk. 7. p:nd klo
7:30 ill. Kaleva Kodissa, 107
Mechanic St,, Fitchburg.

*

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, kesak. 8. p:na klo
8-12 yolla Veikko Honkalan
musiikin tahdissa. Jarjestaja
FACS. Kaikki tervetulleita!

*

Tanssit Sovittajan Puis-
tossa Rutlandissa lauantaina,
kesdk. 8. p:na klo 8-12 yolla.
Kurt Bischoff takaa tahdin.
Jarjestaja FACR. Kaikki ter-
vetulleita!

Paula Salonen Larson

NEWMARKET, NH - Paula
Salonen Larson, entinen fitch-
burgilainen, on suorittanut
maisterin tutkinnon julkisen
hallinnon alalta (public admi-
nistration) New Hampshiren
yliopistossa ja vastaanotti dip-
lominsa yliopiston paatta-
jaisissa toukokuun 25. paiva-
na Durhamissa.

Larsonilla on teologisten
opintojen M.A. tutkinto Har-
vardin yliopiston Divinity
Schoolista ja B.A. tutkinto
Tuftsin yliopistosta.

Larson on fitchburgilaisten
Pirkko jaVeikko Salosen tytar
ja asuu Newmarketissa avio-
miehensa Tom Larson, Jr.:n
kanssa. Han tyoskentelee
Lions Camp Pride jarjeston
palveluksessa ja toimii varo-
jen kerays- ja tiedottamistoi-
mien koordinoijana.

JOYCE |I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDSE

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

Kultaisen lan Kerho

Suomalaisen Kultaisen ldn
Kerhon kevétkauden viimei-
nen kokous pidettiin tiistaina,
toukok. 28. p:na Lahestyskir-
kon seurakuntasalissa, 264
EIm St Fitchburg, MA.

Tiistaina, kesék. 4. p:né ko-
koonnutaan nauttimaan tradi-
tion mukaisesta kevatlounaas-
ta, jonka jdlkeen alkaa kesa-
loma.

Syyskausi aloitetaan syys-
kuun 10. p:n&.

Varapuheenjohtaja Henni
Lappalainen toivotti kaikki
tervetulleiksi, jonka jalkeen
laulettiin "America” ja "Maam-
me"” laulut Neima Johnsonin
sdestyksella.

Sihteeri Irene Vilakari luki
edellisen kokouksen poytékir-

jan, joka hyvaksyttiin.

"Happy Birthday” laulettiin
Aino Viralle (kesék.1.) ja Ellen
Rauhalalle (kesadk.1.)

Sydamelliset kiitokset seu-
raaville lahjoittajille: Aino Vir-
ta $10 syntymépdaivansa kun-
niaksi ja Oscar ja Sophie
Hyytisen muistolle.

Kahvipdytdan herkkuja toi-
vat Irja Alitalo, Henni Lappa-
lainen, Ruth Holm, Taimi Olk-
kola, Ethel Anttonen, Aune
Luoma, Anna Niemi ja Aili
Berg.

Varsinaisen kokouksen
paéatteeksi laulettiin virsi "Jo
joutui armas aika”, ja tietysti
meidéan vakituinen pianistim-
me Neima sédesti pianolla.

Ohjelman aluksi Mildred

Tikkurilan Naisvoimistelijat
vierailulle Fitchburgiin

Pohjoisvaltioiden suomalai-
set usein jaavat paitsi Suo-
mesta tédlle mantereelle saa-
puvista esiintyjista, varsinkin
Fitchburgin alueella. Lake
Worth sen sijaan nayttaa kuu-
luvan kaikkien ohjelmistoon.

Vihdoinkin on takaldisten
vuoro! Alueen suomalaiset
ovat todella mielissdan voi-
dessaan vastaanottaa Tikkuri-
lan Naisvoimistelijat, yhdek-
san naisenjaohjaajan ryhman
Vantaalta.

Tama nuorten naisten jouk-
ko saapuu New Yorkiin kesak.
20.p:nd. Ensimmadisena esiin-
tymispaikkana on New Jer-
seyn Morris County College,
missd he osallistuvat sikalai-
siin juhannusjuhliin. Mydhem-
min samana iltana on esiinty-

minen Brooklynin Imatra haa-
lilla.

Sit4d seuraavalla viikolla ryh-
ma esittaa tunnin pituisen oh-
jelman Yhdistyneiden Kansa-
kuntien pddauditoriumissa.

Perjantaina, 28. p:nd Con-
necticutin suomalaiset saavat
nauttia voimistelusta Canter-
buryn Finnish Hallilla. Hanu-
risti Bert Stromholm ja laulaja
Hannu Makipuro esittavat
my6s ohjelmaa illan kulues-
sa.

Matka jatkuu sitten pohjoi-
seenjalauantaina, 29.p:naon
esiintymispaikkana Rutlandin
Sovittaja haali. Ohjelmaa seu-
raa tanssit Nils Lundinin
musiikin tahdissa.

jatkuu seuraavalla sivulla

LLasten kesaleiri

Sovittajan

Finnish American Club of
Rutland sponsoroi suomalai-
sen lastenleirin kesdk. 24 - 28
paivind Sovittajan Puistossa,
Demond Pondilla Rutlandis-
sa.

Leirin ohjaajana toimii Sini
Harjunmaa Holdenista. Har-
junmaaontanatalvena perus-
tetun Suomi-koulun opettaja
ja perustaja.

Maanantaista perjantaihin
pidettdva leiri alkaa aamulla
klo 9:00 ja paattyy iltapaivalla
klo 1:00, lounas mukaanluet-
tuna. Leiri on tarkoitettu 8-14
-vuotiaille. Leirimaksu on

Puistossa

$40.00 lapselta, perhealen-
nus saman perheen jasenille.

Osanottajat saavat tietoa
Suomesta ja sen tavoista lau-
lujen, leikkien ja pelien muo-
dossa. Viikon aikana opitaan
valmistamaan myos yksinker-
taisia suomalaisruokia.

[Imoittatuminen kesdk. 17.
paivdaan mennessd. Leirille
otetaan vain 20 oppilasta.
Yhteys tulisi ottaa joko Sini
Harjunmaahan numerolla
(508) 829-4724 tai Barry ja
Katy Heiniluomaan Hub-
bradstonissa (508) 928-4428
(klo 5:00 jalkeen ilt.).

4

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Nunimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Taydellinen vakuutuspalvelu
[ KIINTEISTO - IRTAIMISTO
; KODINOMISTAJIEN
=== AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Nunimaki
Kevin D. Nwala

Heino soitti nauhalta Viola
Turpeisen suosittua hanuri-
musiikkia. Aili Aaltonen kertoi
sitten hauskoja kokemuksi-
aan eldvéasti elamasta.

Ethel Anttonen luki sanan-
laskuja ja lauloi kauniisti o-
malla sdestyksellaan.

Taitava lausujamme Miriam
Orava esitti kaksi runoa, ja
senjdlkeen meillaoliilo kuulla
kaunista kanteleen soittoa, jo-
ta esitti Oiva Rauma. Lopuksi
Anna Niemi luki hauskoja
kaskuja.

Kahvia ja hyvié leivonnaisia
tarjoilivat Ruth Holm, Lula
Bjorbacka, Irja Alitalo, Ethel
Anttonen, Henni Lappalainen
ja Taimi Olkkola.

Uutispaloja

Suomen Jyvaskyldssd ny-
kyisin asuvat Anselm ja Elli
Pajari pistaytyivdt Raivaajan
toimituksessakin &dskettaisel-
I4 pariviikkoisella matkallaan
kierrellessain entisilla asuin-
seuduillaan.

Vuonna 1984 Pajarit vaih-
toivat Uuden Englannin mai-
semat muuttaessaan Suomeen
elakepaiville.

Suomessa syntyneelle Ellil-
le se oli paluu kotimaahan,
Anselmille vanhempien syn-
nyinmaahan. Hyvin kertoivat
vilhtyneenséa Jyvaskylédn vihe-
ridisissd maisemissa.

Nyt Pajarit vierailivat Fitch-
burgissa asuvien Ellen ja
Weikko Hillin luona ja Ash-
byssa asuvien Wilho ja Ellen
Myllyméden luona. Anselmin
aiti oli Wilhon ja Ellen Hillin
isoaiti.

Suunnitelmiin kuului myos
kaynti Connecticutissa enti-
selld kotiseudulla tapaamas-
sa siella edelleen asuvia ys-
tavia.

x

Fitchburgin kaupungin val-
tuuston tulee paattda tdman
kuun 20. paivdan mennessa,
millaiset supistukset ovat tar-
peen, jotta kaupunki pystyisi
rahoittamaan pormestari Jef-
frey A. Beanin $44.5 mil-
joonan budjettiesityksen vuo-

jatkuu seuraavalla sivulla

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
kesdk. 8. p:na
klo 8 - 12 yolla
Veikko Honkala
soittaa
Kaikki tervetulleital
Finnish American Club of Saima

Fitchburg, MA

Bethel - seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus Hyvat Uutiset lahetetdan
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, kio
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetdén sun-
nuntaina klo 2 ip., EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 Elm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan valiaikaisena
tyontekijana toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-
te: 313 Elm St., 3. kerros,
Fitchburg.

Tervetuliaiskahvit pidetdan
Erkki ja Saara-Liisan kunni-
aksi, kun he palaavat keskuu-
temme jélleen Suomesta. Ter-
vetulijaistilaisuus on keséak.
16. p:nd 1991. Samalla juh-
limme Isien Paivaal

Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina, klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life ase-
malta 1280 Fitchburg. Juma-
lanpalvelus klo 9:30 aam. Pas-
tori George L. Cory saarnaa.
Klo 10:30 kahvi- ja mehutar-
joilu. Klo 10:45 aam. pyha-
koulu kaikenikéisille.

Tiistaina klo 7:00 ill. aikuis-
ten kuoroharjoitus ja viikkoil-
lan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina, kesék. 9. klo
9:15 aam. raamattu tunnin ai-
kana Tammy Tollefson kertoo
ja nayttaa filmin askeiselta
Afrikan matkaltaan. Klo 9:15
sunnuntaikoulu. Klo 9:30
korkeakoululaisten raamattu
tunti. Klo 10:30 englanninkie-
linen ehtoollis-jumalanpalve-
lus. Klo 6:00 ill. virkailijoitten
kokous.

Huom! Kahvila kesdk. 15.
klo 7:30ill. Renee Anderson ja
Sound Doctrine - esiintyjiné.

Rindge, N.H.

Vuotuinen suomalais-eng-
lantilainen jumalanpavleus pi-
detadn Cathedral of the Pines
ulkoilmakirkossa, Rindge, New
Hampshire, sunnuntaina, ke-
sak. 9 p., klo 1 iltap.

Pastori Lawrence Weeden,
Wareham, MA puhuu englan-
ninkielelld ja pastoriWilliamA.
Sumner Fitchburg, MA saar-
naa suomenkielelld.

Yli kolmekymmenta vuotta
tdma vuotuinen juhla on tuo-
nut ystavid monesta seudus-
ta. Tadnad vuonna odotamme
sinua kanssamme juhlimaan
luonnon keskell4.

H.H.

vilitetaan myos kiinteistoja

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

B  NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921
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UUTISPALOJA ...
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delle 1992,

Mikali valtion apu pysyy ar-
vailluissa lukemissa, $1.4 mil-
joonan yliméaréiset supistuk-
set ovat tarpeen.

Valtuuston tehtdvana on
paattaa, mistéd ja miten nama
supistukset tulisi tehdad. Kaik-
ki kaupungin virastot ja toi-
minnat - koulut, kirjasto, vete-
raanien palveluelimet, ter-
veydenhuoltovirasto, suunnit-
teluvirasto jne. - joutuvat tar-
kan tutkimuksen kohteeksi |4-
hipdiviné ja -viikkoina.

*

FITCHBURG, Kansallisen
terveydenhuollon kokous pi-
detdan torstaina kesédkuun 6.
pdivdnd Upper Common -ti-
loissa. Kokouksen spon-
sorina toimii Worcester Coun-
ty Jobs With Justice -yhdistys.
Puheenjohtaja Louis Gode-
nan mukaan yhdistys on tyo-
yhdistysten, kansalaisjarjests-
jen ja eldkejarjestojen liitto.

Godena kertoi, ettd Jobs
With Justiceonjulistanut tors-
tain kansalliseksi terveyden-
huollon vaarinkayttdéa vastus-
tavaksi toimintapéivéksi. Ko-
kous on hdnen mukaansa osa
valtakunnallista toimintaa, jos-
sa ryhma toimii kyseisen péi-
van sekad Health Care Action
Weekin sponsorina, jotaviete-
tdan kesdkuun ensimmaéainen
viikko.

Fitchburg on puheenjohta-
jan mukaan ainoa kunta, jossa
kokous jarjestetaan. Tilaisuu-
den puhujia ovat Nona Revell,
joka edustaa Fitchburg in the

Silver Haired Legislaturea se-
ka Susan Leavy, joka on Nort-
hern Worcester County Cent-
ral Labor Councilin president-
ti. Tilaisuuden muita puhujia
ovat muiden tyéorganisaatioi-
den sekd Massachusettsin
sairaanhoitajayhdistyksen
edustajat.

Godenan mukaan tilaisuu-
den painopisteend on nykyi-
sen terveydenhuoltojarjestel-
man saamattomuus ja tuhlai-
lu. Jokaisella vakuutusyhtiél-
& on Godenan mukaan omat
tehottomuuden marginaalinsa,
jotka johtavat korkeampiin
sairaskuluihin.

Godena mainitsee esimerk-
kina toukokuun 2. pdivan New
England Journal of Medicine -
lehdessa olleen jutun, joka to-
distaa, etta yksityisen sairas-
vakuutuksen kulut ovat 11.9
prosenttia verrattuna hallituk-
sen terveysjarjestelmiin Me-
dicareen ja Medicaidiin, jotka
ovat 3.2 prosenttia.

The Public Citizenin mu-
kaan "USA tuhlaa rahaa enem-
méan terveyshuoltojarjestel-
méan byrokratiaan kuin mita
maksaisi taata kaikille ilman
vakuutusta oleville kansalai-
sille terveydenhuolto.”

*

FORT DEVENS, MA - Kaksi
Base Realignmentand Closu-
re Commissionin jasenta pu-
huivat rohkaisevasti Ayerin
Fort Devensin kayntinséd yh-
teydessa.

Toimikunnan puheenjoh-
taja James Courter ja jasen

ArthurLevittJr. ilmaisivat, etta
Fort Devensin tukikohdasta
annetaan suotuisa raportti,
jottaarmeijan tukikohta pidet-
taisiin toiminnassa.

Puolustusministeri Dick
Cheney suositteli huhtikuus-
sa Fort Devensin puolittamis-
ta ja toisen puolen myymista
armeijan reservilaisille.

Vierailunsa yhteydessa
Courtersanoi,ettd hanen mie-
lestaan muut toimikunnan ja-
senet tekevat muutoksia Che-
neyn ehdotuksiin. Lehdistoti-
laisuudessa Courter vakuutti,
ettda komission toiminta tulee
olemaan suotuisaa ja avointa
ja etteisen lopullisia suosituk-
sia ja lausuntoja ohjaile poliit-
tiset tahot.

Courter ja Levitt sanoivat,
ettd Fort Devensilla on eri-
koisasema verrattuna muihin
30 sulkemislistalla olevaan tu-
kikohtaan, koska Devensista
on tullut vuoden 1988 jalkeen

uuden  komentotietojarjes-
telméan opiskelun keskus-
paikka. Courterin mukaan

Devensin uusi rooli on laillis-
tettu ja silla on paljon painoar-
voa taman vuoden komission
jdsenten keskuudessa.
"Taméa on erittain vaikea
paatés. Todistus jonka kuu-
limme erdanatoisenapaivana
Bostonissa, oli tavattoman vai-
kuttava,” Levitt sanoi.
Kahdeksanmiehisen komis-
sion on maara valmistella hei-
ndkuun 1. pdivddn mennessa
presidentti Bushill lausunto,
jossa ilmaistaan, mitkd koti-
maan sotilastukikohdat tulisi
sulkea ja mitka sailyttaa.

Elli (vas.) ja Anselm Pajari (oik.) Raivaajan rappusilla
Weikko ja Ellen Hillin seurassa.

Suomi kansainvéliseen
siirtolaisjarjestoon

Suomi on liittymassd Kan-
sainvdlisen siirtolaisuusjar-
jestéon IOM:n jaseneksi. Tasa-
vallan presidentti paatti as-
kettdin, etta Suomi jattaa liit-
tymishakemuksensa |OM:n
paajohtajalle. Tarkoitus on,
ettd Suomi liittyisi jarjestéon
vuoden 1992 alusta. Suomi
onollut tarkkailijana vuodesta
1989.

Suomi on kayttanyt jarjes-
ton palveluja hyviakseen mm.
kiintibpakolaisten matkajar-
jestelyissad. Suomion tukenut

IOM:aa esimerkiksi chilelais-
ten pakolaisten paluumuutto-
ohjelmissa ja Persianlahden
kuljetusjarjestelyissa.

"Ottaen huomioon muutto-
paineiden ja -liikkeiden no-
pean kasvun jarjeston merki-
tysonnoussut huomattavasti.
Kun Suomi on jo ndhnyt hy-
vaksi avustaa IOM:n operaa-
tioita, on perusteltua, etta
Suomi jasenena voi myos
vaikuttaa sen paatokseen”,
perustellaan ulkoministerios-
sa jasenhakemusta.

iTUJA...
jatkoa sivulta 6

tava tunne kylld katoaa aina
vahéksi aikaa - juoputtelussa,
maailmallisen rakkauden etsi-
misessd, huvituksissa ja ajan-
vietteisséa, kulttuuriharrastuk-
sissa, jne., mutta...! Rauhaton,
epamiellyttavd tunne palaa
kun joutuu olemaan yksin -
ajatuksissaan, omissa olois-
saan.

Raamatussa on vastaus tél-
laiselle ihmiselle. Tie on auki
Jumalan luokse. On todelli-
nen mahdollisuus pédasta UU-

TEEN ELAMAAN -Jeesukses-
sa Kristuksessa. Oletko Ju-

TIKKURILAN ...
jatkoa edellissivulta

Sunnuntai-iltapéivalla, 30.
p:né, klko 3:00 on ryhman vii-
meinen esiintyminen Saiman
Puistossa Fitchburgissa. Taal-
I& ryhmé&n sponsorina toimii
kansantanhuryhma Revontu-
let.

Iltapédivan ohjelmassa kuul-
laan myés Bert Stromholmia
ja laulaja Aatos Autiota.

Revontulet on luvannut jar-
jestdd kahvikestityksen. Siis

kruksi almanakkaan, etta
muistatte saapua Saiman
Puistoon!

malan "vihollinen”"? Tarkoi-
tan, et halua olla lahella Ju-
malaa, vaan pakenet hanta.
Huomaa, ystavat haluavat viet-
t44 aikaa yhdessa! Jos et ole
Jumalan ystdva, olet hdanen
vihollisensa. Katso mitd Sana
sanoo,”Sillajos mesilloin, kun
vielad olimme Jumalan viholli-
sia, tulimme sovitetuiksi ha-
nen kanssaan hdanen Poikansa
kuoleman kautta, paljoa enem-
min me pelastumme hanen
elamédnsa kautta nyt, kun o-
lemme sovitetut...”(Ro. 5:10)
JEESUS ON SOVITTANUT
SINUN SYNTISI GOLGATAN
RISTILLA.

Kaipaatko sind RAUHAA sy-
ddameesi? Sina saat sen sil-
loin, kun késitat ja uskot, etta
Jeesus on VALIMIES Juma-
lan ja sinun valilla, etta Sl-
NULLA on PAASY JUMALAN
YHTEYTEEN JEESUKSEN
VEREN PUHDISTUKSEN
KAUTTA. Kun syntion poissa,
on tuomio poissa; kun tuomio
on poissa, on pelko poissa;
kun pelko on poissa, on sisim-
massd VAPAUS, ILO ja RAU-
HA, jonka PYHA HENKI antaa
jokaiselle Jumalan lapselle.
Jeesus Kristus taytti kaiken
lain meidan puolestamme. Us-

; LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
jaakaappeja ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

kon kautta Jeesukseen me
hyédymme tastda RAKKAU-
DEN teosta. Me saamme pe-
lastuksen ARMOSTA, ei ansi-
osta.

On hyva, ettd tahdot tehda
hyvia tekoja, mutta muista, ne
eivét pelasta sieluasi! Jeesus
pelastaa; hyvat tyot seuraavat
sitten kiitoksena Jumalalle.
Kun olet synnista puhdistettu,
voit palvella oikealla tavalla.
"Mutta nyt, kun olette synnis-
ta vapautetut ja Jumalan pal-
velijoiksi tulleet, on teidan he-
delméanne pyhitys, ja sen lop-
pu on iankaikkinen elama.”
(Ro. 6:22) Haluatko todellisen
rauhan? Sen saat Jeesuk-
sessa. "Rauhan mina jatan
teille: minun rauhani - sen
mina annan teille. i
(Joh. 14:27)

JORMA ...
jatkoa sivulta 2

malla ja ottamaan huomioon
myo6s sen, etta taiteen kentta
jatkuvasti uusiutuessaan luo
uusia ilmioita, joita on arvioi-
tava uusin kriteerein, llaskivi
huomautti puheessaan.

Tasta ehka osoituksena oli,
ettd palkinnon sai myés yksi
taidearvostelija ja sarjakuva-
piirtaja.

Palkittujen joukossa oli li-
sdksi kirjallisuuden, nayttamo-
taiteen, rakennustaiteen, tai-
deteollisuuden, elokuvatai-
teen ja tanssitaiteen edusta-
jia.

Marja Luumi
(Demari)

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

LOCALLY OWNED
+OUR THIRD GENERATION
7 OIL DELIVERY TRUCKS

+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE
«44YEARS OF DEPENDABILITY

+AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

LOW COMPETITIVE PRICES

VOLUME DISCOUNTS

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with established credit

MINIMUM 150 GALLONS

CALL 632-1221

QOur service area is from North Rutland to Orange

Korjauksia: Eino & Hulda
Nelsonin 60-vuotishaapaiva-
onnittelusta (toukok.29, 1991)
oli erehdyksessa jaanyt pois
seuraavat nimet: Aimo Kangas
ja Paul & Vieno Erkkila.

* * *

Finlandia Foundation Bos-
tonin jaoston ja Suomi-koulun
piknikki pidetdan lauantaina,
kesak. 8. p:nd, eikd sunnun-
taina, kuten kerrottiin viime
viikon Raivaajassa.

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

== FORD-ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
END svBaruemazoa

Rte.2A. Lunenburge582-4911

HEIKKILA dOUNTRV DEALERSHIPS
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Naisten Kymppi veti
vli 30,000 liikkeelle

Toukokuun viimeisena sun-

nuntaina Helsingin kadut ké-
vivat ahtaiksi, kun yli 30,000
naista otti osaa Naisten Kymp-
pi-juoksuun. Kahdeksannen
kerran jarjestetystd Kympista
on tullut maailman suurin kun-
tolilkuntatapahtuma.
* Kaivopuistosta liikkeelle |dah-
tenyt kdvely tai juoksu, ihan
kuinka vaan, sujui leppoisissa
tunnelmissa.

Naisten Kymppid markkinoi-
daan maailman suurimpana
kuntoliikuntatapahtumana.
Ideasta koota naiset yhteen
on kehittynyt sekd miljoo-
naluokan bisnes ettda myos
uudenlaisen liikuntakulttuu-
rin suunnannayttaja.

Jos Naisten Kymppi sai nai-
set liikkelle, kerdsi se myd&s
miespuolisia katselijoita reitin
varrelle reilusti.

Anneli Paalu, yksi Kympin
paavetajista kertoo, etta kes-
kivertokavija on 35-vuotias
nainen, jonka aktiivisuus pur-
kautuu muullakin tavalla kuin
liikkumalla.

- Heille lilkunta ja urheiluon
vain yksitapailmaistaitseaéan,
elaméassa on paljon muutakin.

Naisten Kymppi on iloinen
asia.

Senolen huomannut, ettd kun
joku osallistuu Kympille ker-
ran, han osallistuu toistekin.
Uskollisuus tapahtumaa koh-
taan on kasvanut, Paalu to-
teaa.

Liikuntatapahtuma ei keraa
pelkdstdan helsinkildisnaisia
yhteen vaan juoksuun osallis-
tuu naispuolisia kuntoilijoita

ympari Suomea.

livari luopuu
puoluesihteerin
tehtavista 1993

SDP:n puoluesihteeri Ulpu
livari on ilmoittanut luopuvan-
sa puoluesihteerin tehtavista
puoluekokouksessa 1993.

Hanen mielestadn kaksi
toimikautta riittda puoluesih-
teerille. livari sanoo kuitenkin
olevansa kaytettdvissa mui-
hin puoluejohdon tehtaviin
puoluesihteerikauden jal-
keen.

Ulpu livari korostaa, etta ha-
nen luopumissuunnitelmansa
ei liity milldan tavoin SDP:n
johdon erimielisyyksiin.

Hufvudstadsbladet
iomauttaa
kahdeksi viikoksi

Hufvudstadsbladet aikoo
lomauttaa koko henkildkun-
tansa kahdeksi viikoksi. Hen-
kilokunnan lukuméaara on 215.

Lomautukset on tarkoitus
toteuttaa siten, ettd lomautus-
jaksot sijoittuvat elokuun puo-
livdlista vuoden loppuun. Lo-
mautus tehddan vahentynei-
den ilmoitustulojen takia.

Yhtié haluaa myo6s siirtaa
osan henkiléstésta varhaise-
lakkeelle. Tama koskisi kaik-
kia vahintdan 20 vuotta talos-
sa olleita yli 60-vuotiaita.

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittakaa vanha osoite mukaan

Osoite

Postinumero

UuUSI TILAUS SECEUNRISTIL S = ik b S,
MAKSUIS - o =i E
USA: 12kk $23.00, 6kk $15.00, 3kk $11.00
Ulkomaille: 12kk $28.00, 6kk $20.00
Raivaaja
P.O. Box 600

Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (508) 343-3822

Viipurin paivamatkat
suomalaisten suosiossa

Viipuriin suuntautuvat péiva-
matkat ovat lisdantyneet huo-
mattavasti. Pelk&dstaan Vaali-
maan kautta piipahtaa rajan
takana viikottain vé&hintddn
1,500 suomalaista, joista suu-
ri osa liilkkuu omilla autoillaan.

Paivdmatkailu on tuonut
mukanaan lieveilmidita. Muun
muassa vaarennetyin kuitein
yritetddn saada tullin l&pi tro-
kareilta ostettua halpaa vii-
naa.

Vaalimaan ja Nuijamaan ra-
janylityspaikkojen vieressé
olevissa ravintoloissa myyta-
va Viipuri-kortti  voileipéa-
kuponkeineen maksaa 120
markkaa matkustajalta. Pai-
van kayntiin oikeuttavan kor-
tin saa passia nayttamalla.

Kéavijat ovat jakautuneet
kahteen varsin selkedan ryh-
maan. Viipurin maisemien ja
etenkin vanhojen kotiseutu-
jen silmailijéihin seka nuoriin,
joita houkuttelevat rajanta-
kaiset ravintolat ja halpa viina.
Kiinnostuksen kohteenalliene-
vat myds naapurin naiset.

Tullivartija Saana Puukko
Vaalimaalta kertoo, etté eten-
kin lauantait ovat kaaosmai-
sia raja-asemalla.

- Kun aamupaivélla on te-
hotarkastuksissa kaynyt 3-5
bussillista neuvostoliittolaisia

paivamatkailijoita, alkaa ilta-
padivasta keskiybhén jatkuva
Viipurista palaavien suomalais-
ten tulliselvitys. Parina viime
lauantaina Viipuri-kortin kayt-
tdjien maara on kivunnut noin
tuhanteen.

Suuri osa maisemien katse-
lijoista liikkuu bussilla. Ra-
vintolaryhmat liikkuvat henki-
I6autoilla, ja joukkoon on il-
maantunut kavij6ita, jotka pii-
pahtavat rajan takana melko
usein.

Péivakévija saatuoda 1,500
markan arvosta tuomisia, mut-
tavain 40 savuketta ja sallitun
méaédran alkoholia, josta on
maksettu verot.

Tuontirajoitus on johtanut
vadrennettyihin kuitteihin, joil-
la yritetd&n osoittaa, ettei vii-
naa ole hankittu verottomasti
Viipurin trokareilta. Kotkan
piiritullikamarin  apulaisjoh-
taja Ossi Vuorisen mukaan
vdarennettyja kuitteja esiin-
tyy runsaasti, ja niiden oikeel-
lisuutta on monesti vaikea
selvittaa.

Verottoman viinan lisdksi
paivaturistit ovat yrittdneet
tuoda elaimig, joita saa pilk-
kahintaan naapurimaasta.
Suosituimpia ovat koiran- ja
kissanpennut seké linnut.

Vaalimaan tulli
ruuhkautunut

Vaalimaan tulli on ylityéllis-
tetty molempiin suuntiin kul-
kevan paivamatkailun takia.
Ruuhkien odotetaan entises-
tdan kasvavan, silld etenkin
Viipurissa k&vijéiden maaran
arvellaan lisdantyvan nopeas-
ti kesdlld. Suomalaisten pa-
perisodaton péivaturismi mah-
dollistui vasta viime syksyné,
kun pédivavoucherit ja nykyi-
nen Viipuri-kortti tulivat kayt-
toon.

Tulli pelkda, etta pikavisiit-
tien lieveilmidt pahenevat jat-
kossa. Ossi Vuorinen pitaa
tdysin mahdollisena, etta Vii-
purista alkaa paivéakulkijoiden
mukana vdélittyd Suomeen
mm. huumeita.

Vappuna aloitettu viinan ja
laittomaan katukauppaan aio-
tun tavaran keruu Neuvostolii-
tosta tulevilta paivéturisteilta
on puolestaan saanut uusia
muotoja. Tieto tavaran hal-
tuunotosta on levinnyt, ja nyt
etenkin alkoholia yritetaan
tuoda kekseligdmmilla mene-
telmilld. Viinaa on tavattu mm.
vaatteisiin ommelluista lisa-
taskuista.

Ammattiliitot vetavat

viked Suomessa

Suomalaisista palkansaa-
jista 71,9 prosenttia kuuluu
ammattiliittoon. Luvussa on
otettu huomioon vain ammat-
tiliittoihin kuuluvat todelliset
palkansaajat eika opiskeli-
joita, elakelaisia ja vapaa-
jasenia. Tiedot kayvat ilmi
Tyobministerion julkaisemasta
tutkimuksesta.

Jarjestaytymisaste on kor-
kein julkisella sektorilla ja e-
tenkin valtion tyontekijoiden
keskuudessa. Lisaksi naiset
kuuluvat ammattiliittoon use-
ammin kuin miehet.

Julkisen sektorin jarjes-
taytymisaste on hiukan yli 86
prosenttia, teollisuuden noin
80 prosenttia ja maa- ja met-
satalouden vahén alle 84 pro-

Teemu Selanne

jaa Suomeen

Jadkiekkoilija Teemu Selan-
ne, 20, kieltaytyi lahtemasta
Pohjois-Amerikan ammat-
tilaisliigaan. Taloudellinen
korvaus NHL:liigasa olisi ollut
500,000 markkaa ja kesto a-
luksi yhden vuoden.

Seldnne jdad Suomeen ja te-
ki yhden vuoden jatkosopi-
muksen SM-liiganJokereiden
kanssa.

Jokereiden uusi omistaja,
entinen purjehtija, Harry Har-
kimo oli Selanteen paatok-
seen tyytyvainen, silla Jokerit
eivat missaan vaiheesa pys-
tyneet vastaamaan Winnipe-
gin tarjoamaan rahalliseen
palkkioon.

senttia. Alhaisin jarjestayty-
misaste on yksityisilla palvelu-
aloilla, missa vahan alle puo-
let tyontekijoista kuulut am-
mattiliittoon.

Vuoden 1989 lopussa am-
mattiliittoihin kuului 1,9 mil-
joonaa jasenta, joista alle 1,6
miljoonaa oli todellisia palkan-
saajia. Elakelaisia, opiskeli-
joita, yrittdjia ja vapaajasenia
oli keskimdaérin 17 prosenttia.

Jdrjestaytymisasteeksi saa-
daan 86,7 prosenttia, jos jar-
jestaytyminen lasketaan pe-
rinteiseen tapaan vertaamalla
liittojen jasenmaarid kaikkien
palkansaajien maaraan. Jul-
kistetussa tutkimuksessa kay-
tettiin ensimmadista kertaa
uutta laskutapaa.

Rautaruukille
ruotsalainen
terasvalmistaja

Rautaruukki on ostanut ruot-
salaisen Fundia Ab:n osak-
keenemmistén, joka tarkoit-
taa 60 prosenttia yhtion paa-
omasta. Fundia valmistaa te-
rastankotuotteita.

Fundia terdskonsernin lii-
kevaihto oii viime vuonna
2,600 miljoonaa kruunua eli
noin 1,900 miljoonaa mark-
kaa. Henkilokunnan lukumé&a-
rd on 2,300.

Fundiasta tulee yhteisyritys,
jonka omistavat Rautaruukki
ja norjalainen Norsk Jern
Holding AS.

Yhdysvalloissa
pienin prosentti

Ammattiliittoon jarjestay-
tymisessa eiole viime vuosina
tapahtunut suuria muutoksia.
Jarjestdytymisaste pysyi 19-
80-luvulla ennallaan tai nou-
si hieman.

Suomen 86,7 prosentin jar-
jestaytymisaste on toiseksi
korkein maailmassa. Edelle
menee vain Ruotsi, missa vas-
taava luku oli jo 1980-luvun
puolivalissd 92 prosenttia.

Teollisista markkinatalous-
maista ammattiliitot kiinnos-
tavat vahiten Yhdysvalloissa,
missa jarjestdaytymisaste on
17 prosenttia.

SDP huolissaan
Etela-Afrikan
ihmisoikeuksista

Suomen SDP on huolestu-
nut Eteld-Afrikan ihmisoike-
ustilanteesta. Puolue ldhetti
dskettdin puheenjohtaja Pert-
ti Paasion nimisséa kirjeen E-
teld-Afrikan tasavallan suur-
ldhettildaélle Cornelia Swartil-
le.

SDP tivaa suurldhettilaalta
mita Etelda-Afrikan hallitus ai-
koo tehda kaikkien poliittisten
vankien vapauttamiseksi.

Paasio huomauttaa kirjees-
sé, ettéd Etela-Afrikassa olevis-
ta poliittisista vangeista osa
onollut ndlkdlakossa jo kolme
viikkoa.
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Norjan radio sodan jalkeisista tapahtumista:

Norjalla asevarastoja
Suomen Lapissa

Norjan tiedustelupalve-
lu varastoi suuria maaria
rajahteitd ja aseita Suo-
men Lappiin 1940-luvun
lopussa. Myds rajan ta-
kana Suomen puolellaole-
vien siltojen miinoittamis-
ta suunniteltiin. Asiasta
kertoi Norjan radio dsket-
tain.

Tiedot perustuvat president-
ti Urho Kekkosen paivékirja-
merkintdihin, joihin radio oli
tutustunut.

Aiheen varotoimiin antoi
jannittynyt poliittinen tilanne
Suomessa toisen maailman-
sodan jédlkeen ja pelko siité,
ettd Neuvostoliitto miehittaa
Suomen. Norjalaisten Suo-
meen tuomat aseet olivat pe-
réisin Norjan puolella olevista
asekatkoista.

Norjalaisten varotoimista
Pohjois-Suomessa on tiedet-

ty jo pitkdan. Uutta sita vas-
toin on, etta Norjan silloinen
tiedustelupaallikké Wilhelm
Evang ja Kekkonen tapasivat
vuonna 1957. Evang paljasti
tuolloin korttinsa ja kertoi
Kekkoselle norjalaisten tie-
dustelutoiminnasta Suomen
puolella.

Evang vahvisti myds, etta
Norjan tiedustelupalvelu palk-
kasi 1950-luvulla suomalaisia
sotilaita Neuvostoliiton alu-
eelle suuntautuneisiin vakoi-
lutehtaviin, kertoi Norjan ra-
dio Kekkosen muistiinpanoi-
hin nojautuen. Mukana juo-
nessa oli myds Yhdysvaltain
tiedustelupalvelu CIA.

Norjalaisten kerrottiin varas-
toineen aseita Lappiin usei-
den vuosien ajan vuodesta
1947 lahtien.

Tiedetadan myos, ettd eraat
suomalaiset eturivin poliitikot

olivat tietoisia norjalaisten
toimista. Silloinen presidentti
J.K.Paasikivisaitietdaasiasta
vuonna 1951. Kolme vuotta
sitten ilmestyneesséa paivakir-
jassaan han kirjoitti: Helsinki
onvakoilijoiden pesapaikka ja
tdssd yhteydessa on mainit-
tava erityisesti norjalaiset.

Entinen norjalaismajuri
Svein Blindheim kertoo tien-
neensd norjalaisten asevaras-
toista, joista han ei kuitenkaan
koskaan kertonut kenellekaan.
Blindheim tuomittiin vuonna
1979 ehdolliseen vankeuteen
sotilaslain nojalla paljastettu-
aan, etta Norja oli varvannyt
Suomen kansalaisia vakoilu-
tehtaviin.

Nyt Kekkosen paéivikirja-
merkinnat vahvistavat taméan
ja monen muun asian todek-
Si.

Kaurisméki palkittiin

Elokuvaohjaaja Mika Kau-
rismaki palkittiin elokuvas-
taan Amazon askettdin Hel-
singissa osuuspankkiryhméan
100,000 markan ymparisto-
palkinnolla. Ympdristén Fin-
landiapalkinnoksi nimetty tun-
nustus jaettiin nyt ensim-
maisen kerran.

Palkitsemistilaisuudessa
Mika Kaurisméki totesi lyhyt-
sanaisesati, ettd hdn suhtau-
tuu yleensa kriittisesti eloku-
vien palkitsemiseen.

- Amazonin alueen ongel-
mat ovat kuitenkin niin vaka-
van suuruusluokan ongelmia,
ettd elokuvan saaman tun-
nustukseen ei voi hdnen mie-
lestddn suhtautua skeptises-
ti.

- Seka kulttuuri- ettd ympéa-
ristdasiat ovat minua lahella.
Taman hetken maailmassa
ympadristéasioita pidan kuiten-

sademetsielokuvastaan

.4

Ensimmaisen Ympaéariston Finlandia-palkinnon sai elokuvaohjaaja Mika Kaurismaki.

kin ensisijaisina.

Kaurisméki ei pitanyt mah-
dottomana, etta Suomessakin
tehtéaisiin voimakkaasti kan-
taa ottava, ekologisesti pai-
nottuva elokuva. Omaa ym-
paristbaiheista tuotantoaan
Kaurisméki suunnittelee kui-
tenkin jatkavansa Brasilias-
sa.

-Brasiliassa olen tietoisesti
valttdnyt poliittisia kannanot-
toja. Ndkékulmani on ekolo-
ginen ja humaani. Kantaaot-
tavaa elokuvaa ei kuitenkaan
voi tehda hampaattoman tasa-
puolisesti.

Samassa tilaisuudessa
kdynnistettiin myés Maailman
Luonnon Saétion Suomen Ra-
haston Taide & Ekologia -kam-
panja, jolla kerdtddn varoja
uhanalaisen luonnon suoje-
luprojekteihin.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT , omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenlammit-
tajia, Nippa Energy-Maid kes-
kuslammityslaitteita, Nippa Wild-
fire Campstones, saunakiukaita

ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jélleenmyyjid halutaan

Kesamokkien maara li-
saantyi yli sadalla tuhan-
nella Suomessa 1980-lu-
vulla. Vuoden 1989 lopus-
sa kesamokkeja oli
354,000, kun vuonna 1980
niitd oli 252,000. Kesa-
mokki on siis joka viiden-
nelld asuntokunnalla.

Tiedot ilmenevat Tilas-
tokeskuksen ensimmaisista
rekisteripohjaisista kesamok-
kitiedoista. Edellisen kerran
vastaavat tiedot keratty vuo-
den 1980 vaestolaskennassa.

Eniten kesamokkeja on Tu-
run ja Porin laanissa, jossa
mokkejd on lahes 60,000. Tu-
run ja Porin ldanissd mokkien
maara myds kasvoi eniten
vuodesta 1980. Kasvu oli
lahes 17,000 kesamokkia.

Kesamokkien maara
kasvanut Suomessa

Suhteellisesti eniten keséa-
mokkien maara lisaantyi kui-
tenkin Lapin lddnissd, jossa

niiden maara on kaksinkertais-
tunut

Suomalaisten kesamaokit o-
vat yleensa pienia Niiden
keskimaardinen pintd-ala oli
44 neliota. Pienimmat kesa-
mokit ovat valmistuneget 1960-
ja 70-luvuilla. Na&ina vuosi-
kymmenina valmistuneiden
mokkien keskipinta-ala on al-
le 40 neliota.

Kesdmokeista lahes nel-
jannes on rakennettu 1970-
luvulla. Vuosina 1980-1989
rakennnettuja kesamokkeja
olinoin 76,000. Taman lisaksi
n. 20,000 asuin- tai muuta ra-
kennusta on otettu kesdmok-
kikayttoon.'

Suomi ja

Suomi on ryhtynyt "vaihta-
maan tietoja” Euroopan yh-
teisén komission kanssa mar-
kan mahdollisesta sitomises-
ta Euroopan valuuttayksikon
ecun arvoon.

Suomi ei ole kaynyt varsi-
naisia neuvotteluja. EY:n ko-
mission rahapolitiikasta vas-
taavajasenHenning Christop-
hersen sanoi kuitenkin asket-
tain, ettd EY vastaa auliisti
"Ruotsin ja Suomen” kyselyi-
hin.

Han arvioi mahdollisesti
kaikkien Efta-maiden luovan
jonkinlaisen virallisen suh-
teen ecuun. Kuudesta Efta-
maasta Itavallan shillinkion jo
kauan ollut sidoksissa Saksan
markkaan ja sitd kautta e-
cuun.

Norja sitoi kruununsa muu-
tama kuukausi sitten ecu-ko-
riin. Samalla maa sopi kaik-
kien 12 EY-maan keskuspan-

L

TRAVEL

FINNEXPRESS

ABSOLUTELY & POSITIVELY

LOWEST AIRFARES
WHEN YOU FLY

FINNAIR TO FINLAND

Scandinavian Bonus Pass
Included Free with Tickets!

*ALL Your Traver ANYWHERE IN THE WORLD *

425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
Telephones:
212-832-8989 or 800-677-6454

FAX 212-688-4495

EY

’vaihtavat tietoja’’

kin kanssa kahdenkeskisesti
yhteistoiminnasta kruunun ar-
von vakaana pitamiseksi.
Ruotsin kruunun ecu-kytken-
tdan ei tallaisia operaatioita
kuulu.

Suomen Pankin johtokun-
nan jasen Kalevi Sorsa sanoi
pariviikkoa sitten Brysselissa,
ettdSuomen Pankkionvalmis
jarijestamaan markan ja ecun
suhteet, jos Suomen hallitus
vahvistaa siina kantansa.

Suomen Pankin johdossa
on viela ecu-sidonnaisuuden
hyoétyja epdilevia. Sorsa sa-
noi, ettei hankaan ole lopulli-
sesti lydnyt omaa nakemys-
tdan lukkoon.

Sorsan mukaan markan vii-
me aikainen vahvistaminen ja
korkojen putoaminen ovat
kuitenkin osaltaan johtuneet
siita, etta ecu-koristaon alettu
keskustella.
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Maailman tapahtumia

Neuvostokansaiaisille
matkustusvapaus 1993

Passilaille

alustava

hyvaksynta N-liitossa

Neuvostoliiton parla-
mentti hyvaksyi dskettadin
periaatteessa lain, joka an-
taa neuvostokansalaisille
oikeuden matkustaa ulko-
maille. Parlamentti paatti
aanin 320-37 tukea lakia.

Aanestyksen jalkeen kan-
sanedustajat aloittivat yksityis-
kohtaisen keskustelunlain 18
pykalasta. He paattavat myos
' lain toimeenpanon aikataulus-
ta. Parlamentin puhemiehen
mukaan lakia ei voida panna

toimeen ennen vuoden 1993
alkua. Laki on ratifioitava
parlamentissa pykéla pykalal-
ta.

Parlamentin vanhoillliset y-
rittivat aiemmin estéaa lain hy-
viaksymisen vetoamalla sen
aiheuttamiin korkeisiin kus-
tannuksiin. Kaksi vuotta val-
misteilla olleen lain hyvaksy-
minen estettiin kolmasti viik-
koa aikaisemmin.

Lain voimaantulon jalkeen

on maahan rakennettu uusia
tulli- ja raja-asemia ja laajen-
nettava rautatie- ja lentoyh-
teyksid. Kaikkeen tdhdn arvi-
oidaan uppoavan miljardeja
ruplia ja lisdksi tietyt kustan-
nukset on maksettava lansi-
valuuttana.

Myo6s parhaiten koulutettu-
jen lahddén maasta on huo-
mautettu tulevan kalliiksi.
Mielipidetiedustelujen perus-
teella on arvioitu, etta sadat
tuhannet olisivat halukkaita
vuosittain lahtem&aan téihin
ulkomaille.

Uuden lain mukaan jokai-
nen neuvostokansalainen voi
hakemuksesta saada ulko-
maanpassin. Osallisuus val-
tion salaisuuksista voi estaa
matkustamisen korkeintaan
viideksi vuodeksi. Matkustaja
ei tarvitse enaa erillista pois-
tumislupaa eika passia tarvit-
se palauttaa viranomaisille
matkan jalkeen.

Entiset Ita-Saksan
johtajat pidatetty

Entisen Itd-Saksan paami-
nisteri Willi Stoph ja puolus-
tusministeri Heinz Kessler
on pidatetty. Heidan epailtiin
olevan yrittdmassa samaniais-
ta pakoa Neuvostoliittoon kuin
entinen puolue- ja valtiojoh-
taja Erich Honecker teki
maaliskuussa.

Honeckerin lailla Stophia ja
Kessleria syytetaan siita, etta
he olivat maan puolustusneu-
voston jaseninda mukana paat-
tamassa 1974 annetusta kés-
kysta ampua kaikki maasta
poistumista yrittavat. Kasky
loydettiin kevattalvella, ja sen
uskotaan johtaneen Honec-
kerin pakoon.

Yhteensa 191 ihmista sai
surmansa rajavartioiden am-
pumina sen jalkeen kun Ber-
liinin muuri rakennettiin 1961.

Kymmenid muita aiemman
Ita-Saksan johtohenkiloita
vastaan on aloitettu poliisitut-
kinta Saksojen yhdistyttya vii-
me lokakuussa.

Willi Stoph, 76, oli I1t4-Sak-
san paaministerind 1964-73
seka 1976-89. Vuosina 197 3-
76 han oli Ita-Saksan valtion-
paamies. Heinz Kessler, 71,
toimi I1ta-Saksan puolustus-
ministerind 1985-89. Hanta
pidettiin Honeckerin ldheise-
na liittolaisena.

Sauna hurmaa myds Japanissa

Suomalaisen kasitteen mu-
kainen sauna on saanut Japa-
nissa jalansijaa vasta Tokion
olympialaisten jalkeen. Maas-
sa on kuitenkin nykyisin jo
noin 7,000 saunalaitosta, joita
arviolta kymmenen prosenttia
120-miljoonaisesta vaestosta
kayttaa.

Japanilaiset saunat ovat yk-

sityisten yritysten omistamia
kaupallisia laitoksia, joihin
saattaa kuulua useita sauna-
huoneita sekéa erilaisia lampi-
mid ja kylmia altaita. Myos
yksityissaunoihin tunnetaan
maassa kiinnostusta.
Japanin Kiotossa jarjestet-
tiin dskettdain kymmenes kan-
sainvélinen saunakongressi,

taa.
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Japanissaonalettutunteakiinnostusta myds ykstyissaunojakohtaan, vaikka
aivan suomalaisten kaltaisia rantasaunoja sinne lieneekin vaikea pystyt-

jonka jarjesti Japanin sauna-
yhdistys Helsingisséa toimivan
Kansainvalisen saunaliiton
paasihteeriston avustuksella.

Kokous oli tahdnastisista
suurin ja sen teemana oli
sauna ja terveys. Mukana oli
650 osanottajaa 12 maasta.
Suomalaisdelegaatioon kuu-
lui 19 jasenta.

Viro vapaaksi biljoonalla

Neuvostoliitto on esittanyt
eroon pyrkiville neuvostotasa-
valloille uuden itsendistymis-
tarjouksen, jonka mukaan ne
voivat "ostaa” itsensé vapaik-
si.

-Jos meidédn on pakko mak-
saa itsemme irti Neuvosto-
liitosta, olemme valmiit siihen,
sanoo Viron ulkoministeri Len-
nart Meri ruotsalaisessa Da-
gens Nyheter -lehdessa, joka
kertoi uudesta tarjouksesta.
Viron kohdalla hinta olisi Me-
ren mukaan noin biljoona dol-
laria.

Lehti kertoi saaneensa ka-
siinsd Neuvostoliiton valtion
suunnitteluelimen Gosplanin
uuden asiakirjan, jossa neu-
vostotasavalloille esitetdan
kahta tapaa erota Neuvosto-
liitosta. Toinen perustuu noin
kaksi kuukautta sitten hyvak-
syttyyn lakiin, joka edellyttaa
viiden vuoden siirtymakautta.

Jos tdma vaihtoehto ei kay,
asia voidaan jarjestada vierai-
den valtioiden vélisié suhteita
koskevien periaatteiden mu-
kaisesti.

Ehdot ovat tiukat. Eroavien
tasavaltojen on esimerkiksi
ostettava kokonaan alueel-
laan olevat Neuvostoliiton eri
ministerididen alaiset tehtaat
ja sen jélkeen vuokrattava ne
uudelleen Neuvostoliitolle
edullisin ehdoin. Yritykset voi-
taisiin myds muuttaa yhtei-
seksiomaisuudeksi, josta Neu-
vostoliitto omistaisi yli puolet.

Eronneiden tasavaltojen oli-
si myds osallistuttava Neu-
vostoliiton kotimaisten ja ul-
komaisten velkojen maksuun.

COPEN
AIRPORT

Fly SAS from North America to
YN Helsinki and enjoy a convenient
transfer via Stockholm or
_ Copenhagen Airport. Both are welcome
—5 7 retreats from the crowds of other
o European airports, offering travelers
hassle-free connections. SAS has several
daily flights to Helsinki that allow you to
connect directly from your transatlantic flight,
or linger and take advantage of wonder ful tax
free savings at Stockholm or Copenhagen
Airport's shopping center. Mileage Plus and
OnePass members earn mileage credit that
may be redeemed later for free travel awards
on SAS. For more information, contact your
travel agent or SAS at 1-800/ 221-2350.
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